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Nota del Secretario General

El Secretario General tiene el honor de transmitir al Consejo de Seguridad el
informe adjunto de la Junta de Auditores sobre los estados financieros de la
Comision de Indemnizacion de las Naciones Unidas correspondiente al bienio
terminado el 31 de diciembre de 2011.
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I. Informe de la Junta de Auditores (opinion de los auditores)

Informe sobre los estados financieros

Hemos verificado los estados financieros adjuntos de la Comision de
Indemnizacion de las Naciones Unidas correspondientes al bienio terminado el 31 de
diciembre de 2011, que comprenden el estado de los ingresos y los gastos y las
variaciones de las reservas y los saldos de los fondos (estado I); el estado del activo, el
pasivo y las reservas y los saldos de los fondos (estado II); y el estado de los flujos de
efectivo (estado III), asi como las notas a los estados financieros.

Responsabilidad de la Administracion con respecto a los estados
financieros

El Secretario General es responsable de la preparaciéon y la correcta
presentacion de los estados financieros de conformidad con las Normas de
contabilidad del sistema de las Naciones Unidas, asi como de los controles internos
que considere necesarios para la preparacion de estados financieros que no
contengan inexactitudes significativas, ya sea debido a fraude o error.

Responsabilidad de los auditores

Es responsabilidad del auditor formular una opinién sobre los estados
financieros basada en la auditoria. La Junta de Auditores lleva a cabo una auditoria
de conformidad con las Normas Internacionales sobre Auditoria. Con arreglo a esas
normas, el auditor debe cumplir determinados requisitos éticos y planificar y llevar
a cabo la auditoria de manera que ofrezca garantias razonables de que los estados
financieros no contienen inexactitudes significativas.

Una auditoria consiste en aplicar los procedimientos pertinentes para obtener
evidencia de auditoria sobre las sumas y los datos consignados en los estados
financieros. Los procedimientos seleccionados dependen del criterio del auditor, en
particular la evaluacion del riesgo de que los estados financieros contengan
inexactitudes significativas, ya sea por fraude o error. Al evaluar ese riesgo, el
auditor examina los controles internos pertinentes a la preparacion y la correcta
presentacion de los estados financieros por la entidad de que se trate, a fin de
disefar procedimientos de auditoria adecuados a las circunstancias, pero sin el
proposito de expresar una opinion sobre la eficacia de esos controles. Una auditoria
también determina si las politicas contables aplicadas son apropiadas y si las
estimaciones contables son razonables, y ademas evaltia la presentacion general de
los estados financieros.

La Junta de Auditores considera que la evidencia de auditoria obtenida es
suficiente y adecuada para fundamentar la opinién en ella.

Opinion

En opinidén de la Junta, los estados financieros reflejan adecuadamente, en
todos los aspectos sustantivos, la situacion financiera de la Comision de
Indemnizacién de las Naciones Unidas al 31 de diciembre de 2011, asi como la
ejecucion financiera y los flujos de efectivo correspondientes al bienio terminado en

esa fecha, de conformidad con las Normas de contabilidad del sistema de las
Naciones Unidas.
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Parrafos de énfasis

Sin formular salvedades a la opinion expresada, la Junta, desea destacar la nota 3
a) de los estados financieros adjuntos, en que se sientan las bases por las que se
reconocen unicamente los pagos en efectivo procedentes de la venta de petroleo iraqui
en los estados financieros del Fondo de Indemnizacion, de conformidad con lo
establecido en resoluciones del Consejo de Seguridad. El efecto de las transacciones
en efectivo y de trueque y de las deficiencias de los sistemas de medicion en relacion
con la venta de petroleo del Iraq se explican también en la nota 3 e).

Informaci6n sobre otros requisitos juridicos y reglamentarios

A nuestro juicio, ademas, las transacciones de la Comision de Indemnizacidn
de las Naciones Unidas que se han presentado a la Junta, y que esta ha comprobado
como parte de su auditoria, se ajustaron, en todos los aspectos importantes, al
Reglamento Financiero y la Reglamentacion Financiera Detallada de las Naciones
Unidas y a la base legislativa pertinente.

De acuerdo con lo dispuesto en el articulo VII del Reglamento Financiero y la
Reglamentacion Financiera Detallada, la Junta ha preparado también un informe
detallado de su auditoria de los estados financieros de la Comision de
Indemnizacion de las Naciones Unidas (véase la seccion 1I).

(Firmado) Liu Jiayi
Auditor General de China
Presidente de la Junta de Auditores

(Firmado) Amyas Morse

Contralor y Auditor General del Reino Unido
de Gran Bretaiia e Irlanda del Norte

(Auditor principal)

(Firmado) Terence Nombembe
Auditor General de Sudafrica

30 de junio de 2012
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II.

Informe de la Junta de Auditores (informe detallado)

Resumen

12-45488

La Comisiéon de Indemnizacion de las Naciones Unidas se financia casi
exclusivamente con fondos obtenidos de la venta de petroleo iraqui, de conformidad
con lo dispuesto en la resolucion 692 (1991) del Consejo de Seguridad. La Comision
recibid contribuciones de la cuenta de ingresos obtenidos de las ventas de petrdleo
por un monto de 6.500 millones de dolares en el bienio terminado el 31 de diciembre
de 2001, es decir un aumento de 1.500 millones (30%) con respecto al bienio 2008-
2009, lo que permitié aumentar la cuantia de los pagos de indemnizaciones de 6.200
millones de délares (2008-2009: 4.700 millones de do6lares) durante el bienio.

La Junta de Auditores ha comprobado los estados financieros y ha examinado
las operaciones de la Comision de Indemnizaciéon correspondientes al bienio que
finaliz6 el 31 de diciembre de 2011. La auditoria se llevé a cabo por medio de un
analisis de las transacciones y operaciones financieras en la sede de la Comision en
Ginebra.

Opinién

En opinién de la Junta, los estados financieros reflejan adecuadamente, en
todos los aspectos sustantivos, la situacion financiera de la Comisiéon de
Indemnizacion al 31 de diciembre de 2011, asi como su ejecucion financiera y los
flujos de efectivo correspondientes al bienio terminado en esa fecha, de conformidad
con las Normas de contabilidad del sistema de las Naciones Unidas. Las
transacciones de la Comisién que se han presentado a la Junta o que esta ha
comprobado como parte de la auditoria, se ajustan en todos los aspectos importantes,

al Reglamento Financiero y Reglamentacion Financiera Detallada de las Naciones
Unidas y a la base legislativa pertinente.

Sin formular salvedades a la opinidén expresada, la Junta desea destacar la nota
3 a) de los estados financieros, en que se sientan las bases por las que se reconocen
unicamente los pagos en efectivo procedentes de la venta de petrdleo iraqui en los
estados financieros del Fondo de Indemnizacidon, de conformidad con lo establecido
en las resoluciones del Consejo de Seguridad. El efecto de las transacciones en
efectivo y de trueque y de las deficiencias de los sistemas de medicién en relacioén
con la venta de petroleo del Iraq se explican también en la nota 3 e).

Conclusion general de la Junta

La Comisién de Indemnizacion se acerca al final de su mandato debido al aumento
de los ingresos del petrdleo y de los pagos de indemnizaciones. La Junta ha tomado nota
de los esfuerzos realizados por la Comision para prepararse al final de su mandato, en
particular en relacion con el Programa de seguimiento de las indemnizaciones
correspondientes a las reclamaciones ambientales. La Junta no ha detectado esferas de
preocupacién importantes, y toma nota de la aplicacion total de sus recomendaciones
anteriores, asi como de la aceptacion plena de las nuevas recomendaciones formuladas en
el presente informe. Sin embargo, la Junta ha sefialado una serie de ambitos de
importancia relativamente menor de los que la Comisién deberia ocuparse, en particular
con respecto a la resolucion de reclamaciones de menor cuantia lo antes posible.
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Situacién financiera general

El bienio 2010-2011 ha sido un periodo de cambio gradual para la Comision de
Indemnizacion, que se esta acercando ya a la conclusion de su mandato relativo al
pago de indemnizaciones y ha puesto en marcha el programa ambiental.

El aumento de los ingresos procedentes de la venta de petréleo permitid
liquidar mas indemnizaciones. En el bienio terminado el 31 de diciembre de 2011, la
Comision efectud pagos por 6.200 millones de délares, es decir un aumento del 30%
con respecto al bienio anterior (2008-2009: 4.700 millones de dodlares). Seglin se
establece en las Normas de contabilidad del sistema de las Naciones Unidas y de
conformidad con las resoluciones del Consejo de Seguridad, los ingresos del petroleo
se contabilizan sobre la base de ingresos en efectivo, no de valores devengados. Esto
significa que los ingresos se contabilizan unicamente cuando se dispone de la suma
de efectivo obtenida de la venta de petréleo para el pago de la reclamacion, y esta se
encuentra bajo el control de la Comisidn.

Las previsiones actuales respecto del aumento de los ingresos indican que la
Comision de Indemnizacion podria cumplir su mandato en poco mas de tres afios. En
vista de ello, la Comision esta haciendo lo posible por concluir la labor del programa
ambiental. Asimismo, la Junta ha formulado sus recomendaciones teniendo en cuenta
ese contexto.

Al 31 de diciembre de 2011, la Comision tenia efectivo y equivalentes por
2.100 millones de dolares en las cuentas mancomunadas de las Naciones Unidas. La
Junta acoge con beneplacito los esfuerzos realizados para proporcionar mas
informacion acerca de su gestion de la tesoreria que proporciona a los usuarios de los
estados financieros una idea mas completa de como las Naciones Unidas administran
los recursos.

Principales conclusiones y recomendaciones
Indemnizaciones

Al 31 de diciembre de 2011, quedaban 18.100 millones de dolares de
indemnizaciones por pagar con respecto a ocho reclamaciones. Seis reclamaciones se
estaban pagando y la Junta destacd, durante el bienio, que la Secretaria no habia
tramitado las otras dos reclamaciones no materiales pendientes, que ascendian a un
total de 1,9 millones de dblares.

Informacion sobre las ventas de petroleo iraqui

La Comision ha trabajado con el Comité de Expertos Financieros del Iraq para
asegurar una transicion sin tropiezos de la Junta Internacional de Asesoramiento y
Supervision del Fondo, y la Junta expresa satisfaccion por la permanente supervision
de los informes de auditoria presentados por el auditor externo del Fondo de
Desarrollo para el Iraq y por su sucesor que lleva a cabo la Comisiéon y por el
seguimiento que hace de las cuestiones relativas a la integridad de las transferencias
a la cuenta de ingresos obtenidos de las ventas de petroleo.

Déficit historico de los ingresos

La Comisién de Indemnizacion ha obtenido informacion actualizada sobre el
déficit historico en los pagos realizados al Fondo de Indemnizacion de las Naciones
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Unidas en transacciones no monetarias que, al 31 de diciembre de 2011, ascendian a
224.2 millones de dolares. La Comisiéon no se estd ocupando activamente de este
déficit ya que considera que seria perjudicial para el funcionamiento general del
Fondo y por el hecho de que queda relativamente poco tiempo hasta que se liquiden
todas las reclamaciones. Con todo, el Consejo de Administracion no ha decidido dar
por resuelta la cuestion.

Teniendo en cuenta las conclusiones anteriores, la Junta formula
recomendaciones detalladas en la parte principal de este informe. En resumen, las
recomendaciones principales de la Junta son que la Comision de Indemnizacion:

a) Resuelva y liquide de forma activa, cuando corresponda, las
reclamaciones no materiales antes del 31 de diciembre de 2013;

b) Siga haciendo un seguimiento de las conclusiones de la auditoria del
Fondo de Desarrollo para el Iraq y de las auditorias de los sucesores;

¢) Tome una decision sobre qué hacer respecto del déficit histérico de los
ingresos; el Consejo de Administracion deberia ya sea dirigir a la secretaria a
tratarlo como una obligacién pendiente, u ordenarle a renunciar a la
reclamacion. La Junta considera que la Comision de Indemnizacion deberia
tratar de resolver esta cuestion antes del 31 de diciembre de 2013.

Recomendaciones anteriores

Las tres recomendaciones formuladas para el bienio 2008-2009 se han aplicado
totalmente.
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A.

Antecedentes

1. La Comision de Indemnizacion de las Naciones Unidas se establecié en virtud
de la resolucion 692 (1991) del Consejo de Seguridad para tramitar y pagar las
reclamaciones de indemnizacion por dafios sufridos como resultado de la invasion
de Kuwait por el Iraq en 1991. Desde 2005 la Comision no ha recibido nuevas
reclamaciones, por lo que los pagos que efectia se refieren Unicamente a
indemnizaciones pendientes. A partir de 2005 también se ha encargado del Programa
de seguimiento de las indemnizaciones correspondientes a las reclamaciones
ambientales para supervisar los avances de los proyectos. En el marco del programa,
la Comisién ha retenido una parte de los fondos hasta la conclusién satisfactoria de
los proyectos.

2. La Comision de Indemnizacion se financia casi exclusivamente con los
ingresos derivados de la exportacion del petréleo del Iraq, que incluyen el
equivalente de las transacciones no monetarias. El financiamiento para el trabajo de
seguimiento del programa ambiental proviene de fondos destinados especificamente
al pago de las indemnizaciones.

3. La Comision de Indemnizacion esta llegando al final de su mandato operativo
ya que ha liquidado casi todas las indemnizaciones mientras el aumento de los
ingresos resultado de la subida del precio del petroleo a nivel mundial y el aumento
de la produccion de petrdleo iraqui esta acelerando los pagos de las
indemnizaciones. Por otra parte, tras una cierta lentitud inicial, el programa
ambiental comenz6 a funcionar plenamente a partir de 2010. En la decision 269 del
Consejo de Administracion (S/AC.26/Dec.269 (2011)) se establecieron los criterios
para dar por cumplido satisfactoriamente el programa y para liberar a corto plazo los
fondos retenidos.

Mandato, alcance y metodologia

4.  La Junta de Auditores ha comprobado los estados financieros y ha examinado
las operaciones de la Comision de Indemnizacion correspondientes al bienio
terminado el 31 de diciembre de 2011, de conformidad con la resolucion 74 1) de la
Asamblea General, de 1946. La auditoria se llevo a cabo de conformidad con lo
dispuesto en el Reglamento Financiero y la Reglamentacion Financiera Detallada de
las Naciones Unidas y las Normas Internacionales de Auditoria. Con arreglo a esas
normas, la Junta debe cumplir los requisitos éticos y planificar y hacer la
verificacion de manera que ofrezca garantias razonables de que los estados
financieros no contienen inexactitudes significativas.

5. La auditoria se llevo a cabo fundamentalmente para que la Junta pudiera
determinar si los estados financieros presentaban adecuadamente la situacion
financiera de la Comision de Indemnizacion al 31 de diciembre de 2011, asi como
los resultados de sus operaciones y sus flujos de efectivo para el ejercicio
econdémico, de conformidad con las Normas de contabilidad del sistema de las
Naciones Unidas. A ese fin, era necesario determinar si los gastos asentados en los
estados financieros se habian realizado para los fines aprobados por los 6rganos
rectores, y si los ingresos y los gastos se habian clasificado y asentado debidamente
de conformidad con las disposiciones del Reglamento Financiero y Reglamentacion
Financiera Detallada. La auditoria incluyé un examen general de los sistemas
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financieros y los controles internos, asi como una verificacion por muestreo de los
comprobantes de contabilidad y otros documentos justificativos, en la medida en
que la Junta lo consider6 necesario para formarse una opinion acerca de los estados
financieros.

6. La Junta también examino las operaciones de la Comision de Indemnizacion
de conformidad con lo dispuesto en el parrafo 7.5 del Reglamento Financiero y
Reglamentacion Financiera Detallada que estipula que la Junta puede formular
observaciones acerca de la eficiencia de los procedimientos financieros, el sistema
contable, la fiscalizacion financiera interna y, en general, la administracion y gestion
de sus operaciones de la Comision de Indemnizacion.

7. En el curso de la auditoria, la Junta visitd la sede de la Comision de
Indemnizacién en Ginebra. La Junta trabajo en coordinaciéon con la Oficina de
Servicios de Supervision Interna (OSSI) para determinar el grado de confiabilidad
de su labor, sobre todo habida cuenta de que la Asamblea General ha asignado a la
OSSI la tarea de realizar auditorias anuales del pago de las reclamaciones de
indemnizacion por parte de la Comision. En el bienio terminado el 31 de diciembre
de 2011, la OSSI prepardé dos informes sobre las operaciones de la Comision. La
Junta uso sus conclusiones para elaborar su propia estrategia y sus pruebas. La Junta
obtuvo la asistencia y el apoyo de la OSSI, que también proporciond acceso a sus
archivos de auditoria.

8.  En el presente informe se examinan diversas cuestiones que, a juicio de la
Junta, deben senalarse a la atencion del Consejo de Seguridad, incluidos pedidos
especificos de la Asamblea General y de la Comision Consultiva en Asuntos
Administrativos y de Presupuesto.

9. Las observaciones y conclusiones de la Junta se analizaron junto con la
administracion de la Comision de Indemnizaciones, cuyas opiniones se han recogido
en el presente informe.

Conclusiones y recomendaciones

Seguimiento de recomendaciones anteriores

10. De las tres recomendaciones formuladas para el bienio 2008-2009, todas se
aplicaron integramente. En el anexo del presente informe figura informacion
detallada sobre el estado de la aplicacion de esas recomendaciones. A continuacion
se presenta el examen de las recomendaciones relativas al déficit histérico de los
ingresos derivados del petroleo y los esfuerzos realizados para obtener los informes
sobre la distribucion pendientes.

11. La otra recomendacién, en que la Junta habia indicado la necesidad de que la
Comisiéon de Indemnizacion publicara una nota a los estados financieros en que se
sefialaran las razones del nuevo calculo de toda cifra comparativa, se considera
aplicada; la Junta observa que no fue necesario hacer un nuevo célculo en el bienio,
por lo que no hizo falta publicar una nota.
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Sinopsis de la situacion financiera
Situacion financiera general

12. El bienio terminado el 31 de diciembre de 2011 fue un periodo de cambios
para la Comision de Indemnizacion que ya estd por cumplir su mandato tras un
aumento del ritmo de pago de las indemnizaciones y ha asumido nuevas actividades
operacionales con la plena ejecucion del programa ambiental. Los ingresos han ido
aumentando a medida que han subido los precios del petroleo a nivel mundial y ha
aumentado la produccidon petrolera del Iraq, lo que ha permitido liquidar las
indemnizaciones a un ritmo mas acelerado. Durante el bienio, la Comision pagd casi
6.200 millones de doélares (2008-2009: 4.700 millones de dolares) en concepto de
indemnizacion, y recibid ingresos por 6.600 millones de doélares (2008-2009: 5.000
millones de doélares), constituidos casi exclusivamente por sumas procedentes de la
cuenta de ingresos obtenidos de las ventas de petrdleo. Este aumento de 1.600
millones de dolares (32%) a lo largo de 2008-2009 indica un aumento significativo
de los ingresos del petrdleo del Iraq.

Situacion financiera

13. Al 31 de diciembre de 2011, la Comisiéon de Indemnizacion tenia un superavit
de 1.100 millones de dodlares (2008-2009: 700 millones de ddlares), que obedecia en
gran parte a los ingresos obtenidos de las ventas de petroleo en los tres tltimos
meses del ejercicio; posteriormente, en enero de 2012, se pagd una indemnizacion
de conformidad con el calendario de pagos trimestral de la Comision. La Comision
sefial6 también que contaba con depdsitos a la vista y a plazo y con una parte de la
cuenta mancomunada de la Sede de las Naciones Unidas por un monto de 2.100
millones de doélares, equivalente a dos meses de ingresos del petrdleo y los saldos
retenidos para el programa ambiental.

Estado de los pagos de las indemnizaciones

14. Al 31 de diciembre de 2011, quedaban 18.100 millones de doélares de
indemnizaciones por pagar con respecto a ocho reclamaciones. Seis reclamaciones
se estaban pagando y la Junta destacd que las otras dos reclamaciones no materiales
pendientes por un total de 1,9 millones de délares no se habian tramitado durante el
bienio. Estas indemnizaciones establecidas desde hace tiempo (otorgadas
originalmente en 2003 y pagaderas en 2005 o 2006) relativas a reclamantes de las
Bahamas y los Estados Unidos de América todavia no se han pagado puesto que, a
pesar de los esfuerzos realizados, la Comision no dispone de la informacion sobre
los beneficiarios necesaria para efectuar los pagos, a saber, los datos bancarios y el
registro de las empresas. Habida cuenta que se prevén actualmente ingresos
mensuales por un monto de casi 500 millones de dolares, el saldo pendiente en las
ocho reclamaciones podria liquidarse en 2015. Sin embargo, es posible que sin una
gestion activa estas reclamaciones no materiales sigan constituyendo una
complicacion pendiente cuando las demas reclamaciones se hayan liquidado.

15. La Comision de Indemnizacion acept6 la recomendacién de la Junta de
trabajar para resolver y liquidar de forma activa, cuando corresponda, las
reclamaciones no materiales antes del 31 de diciembre de 2013.
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Informes de distribucion y certificados de auditoria pendientes

16. En su informe sobre los estados financieros correspondientes a 2008-2009, la
Junta puso de relieve la importancia de los certificados de auditoria y los informes
de distribuciéon como instrumentos clave de control por parte de la administracion de
la regularidad de los pagos de las indemnizaciones. La Junta recomendd a la
Comision que redoblara sus gestiones ante los Estados Miembros para recibir los
informes de distribucion y los certificados de auditoria pendientes necesarios para
confirmar la regularidad de los pagos de indemnizaciones anteriores.

17. Durante el bienio terminado el 31 de diciembre de 2011, la Comision de
Indemnizacion hizo un esfuerzo considerable por ponerse al dia con respecto a los
informes de distribucion y los certificados de auditoria pendientes. Al 31 de
diciembre de 2011, solo quedaban pendientes informes de distribucion historicos
por 18.000 dolares y certificados de auditoria correspondientes a unos 3,3 millones
de dodlares. Aunque la Comision de Indemnizacion sigue esforzandose por ponerse al
dia, en todos los aspectos importantes la Junta considera que esta recomendacion se
ha aplicado.

Presentacion de informes sobre los ingresos procedentes
de las exportaciones de petrdleo iraqui

Traspaso de autoridad al Comité de Expertos Financieros del Iraq

18. El mandato de la Junta Internacional de Asesoramiento y Supervision para el
Iraq finaliz6 el 30 de junio de 2011 y la supervision del control, la presentacion de
informes y el uso de los ingresos procedentes de las exportaciones de petroleo iraqui
a través del Fondo de Desarrollo para el Iraq pasé de la Junta al Comité de Expertos
Financieros del Iraq. EI Comité se comprometié a mantener los sistemas bancarios y
de auditoria de los que se habia encargado la Junta Internacional de Asesoramiento y
Supervision para el Iraq, y a garantizar el suministro regular de fondos al Fondo de
Indemnizacion, de conformidad con lo dispuesto en la resolucion 1956 (2010). La
Comisién ha trabajado con el Comité para asegurar una transicion sin tropiezos y
sigue ocupandose de las cuestiones destacadas por los auditores del Fondo de
Desarrollo para el Iraq.

19. La Junta expresa satisfaccion por la supervision mas estricta de los informes
de auditoria presentados por el auditor externo del Fondo de Desarrollo para el Iraq
y por su sucesor que lleva a cabo la Comision y por el seguimiento que hace de sus
responsabilidades a fin de garantizar la integridad de las transferencias al Fondo de
Compensacion. La Junta observa que el Comité de Expertos Financieros del Iraq ha
comenzado a asistir a las reuniones del Consejo de Administracion de la Comision
de Indemnizaciéon, y que desde principios de 2011 ha mantenido contactos
periédicos con la Comision de Indemnizacion en relacion con los mecanismos
sucesores y la integridad de las remesas al Fondo.

20. La Comision de Indemnizacion acept6 la recomendacién de la Junta de
que continuara a dar seguimiento a las conclusiones de las auditorias del Fondo
de Desarrollo para el Iraq y de su sucesor.

Déficit historico de ingresos

21. En su informe sobre el bienio anterior (S/2010/626), la Junta sefial6 que en 2009
el auditor externo del Fondo de Desarrollo para el Iraq habia indicado un déficit
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historico de los pagos realizados al Fondo de Compensacion por unos 211,6 millones
de doélares (que luego resultaron ser 224,2 millones) en transacciones no monetarias
por trueque de petroleo y productos derivados del petrdleo y los ingresos procedentes
de las exportaciones depositados en cuentas controladas por el Organismo Estatal de
Comercializacion del Petroleo del Iraq y no en la cuenta de ingresos obtenidos de las
ventas de petroleo. La Junta recomendd que la Comision de Indemnizacion obtuviera
mas informacion al respecto.

22. En sus conversaciones con el Comité de Expertos Financieros del Iraq, la
Comision de Indemnizacién ha establecido que el déficit historico asciende a un
total de 224,2 millones de dodlares y ha aclarado también la obligacion del Iraq de
depositar el equivalente en efectivo de las transacciones no monetarias, de
conformidad con lo establecido en la resolucion 1956 (2010) del Consejo de
Seguridad. Por lo tanto, la Junta cree que la Comision ha aplicado totalmente su
recomendacion.

23. Si bien oficialmente el déficit sigue siendo una obligacion pendiente del Iraq,
la Comision de Indemnizacion no lo ha registrado como una cuenta por cobrar en
los estados financieros correspondientes al bienio terminado el 31 de diciembre de
2011, de conformidad con su politica de reconocimiento de ingresos obtenidos de la
venta de petroleo. Ademas, la Junta toma nota de que la situacion del déficit es
ambigua. La Comision no se esta ocupando activamente de este déficit ya que
considera que seria perjudicial para el funcionamiento general del Fondo y por el
hecho de que queda relativamente poco tiempo hasta que se liquiden todas las
reclamaciones. Con todo, el Consejo de Administracion no ha decidido dar por
resuelta la cuestion. Esta ambigiiedad debe resolverse puesto que el mandato de la
Comisidn esta por concluir.

24. La Comision de Indemnizacion acept6 la recomendacién de la Junta de
que tomara una decision sobre lo que hay que hacer con el déficit historico de
forma que se zanje la cuestion antes del 31 de diciembre de 2013.

Programa de seguimiento de las indemnizaciones correspondientes
a las reclamaciones ambientales

25. La Comision de Indemnizacion establecid el programa de seguimiento de las
indemnizaciones correspondientes a las reclamaciones ambientales para supervisar los
26 proyectos ambientales que se ejecutan con arreglo a la decision 258 del Consejo de
Administracion (S/AC.26/Dec.258 (2005)). El objetivo del programa es asegurar que
los fondos destinados a estos proyectos se gasten de manera transparente y apropiada
y que en el marco de los proyectos financiados se sigan realizando actividades
razonables. En virtud de la decision 258 se retiene el 15% de los ultimos pagos
correspondientes a la totalidad de las indemnizaciones (25% en el caso de los
proyectos por etapas de mayor envergadura, de conformidad con la decision 266 del
Consejo (S/AC.26/Dec.266 (2009)), como garantia de cumplimiento hasta la
conclusion satisfactoria de los proyectos y la rendicion de cuentas de los gastos. Estos
saldos retenidos, que al 31 de diciembre de 2011 ascendian a 1,100 millones de
dolares, se registran como importes a pagar en los estados financieros de la Comision
de Indemnizacion.

26. La Junta observo que el programa habia entrado en pleno funcionamiento en
2010. Observo también los progresos realizados por la secretaria con respecto a la
coordinacion con los puntos focales nacionales y a hacer avanzar los proyectos
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ambientales, asi como el impulso dado por el Consejo de Administracion para que
los proyectos se terminen, de conformidad con lo establecido en la decision 269, y
sefiald los ulteriores progresos realizados durante los ultimos dos afios.

Supervision de la finalizacion de los proyectos por etapas

27. La Comision de Indemnizacidon supervisa 12 proyectos a largo plazo, los 5
proyectos por etapas mas importantes y 7 proyectos que no se ejecutan por etapas,
preparando informes y visitando los paises. El Consejo de Administracion autoriza
la liberacion en seis cuotas mensuales de fondos para los proyectos por etapas de las
“cuentas especiales” del proyecto, propiedad de los paises participantes. Por lo que
se refiere a esos cinco proyectos, de los 3.100 millones de dolares pagados a estas
cuentas especiales desde el afio 2005, un total de 575 millones habian sido liberados
al 31 de diciembre de 2011. Asi, de un total de indemnizaciones de mas de 4.000
millones de ddlares, la proporcion media de las indemnizaciones liberadas de las
cuentas especiales fue del 14,4%.

28. Sin embargo, la Junta observd que las cantidades liberadas variaban
considerablemente de un participante a otro. Para proyectos mas avanzados, se habia
liberado casi el 70%, mientras que para otros proyectos que se encontraban en una
etapa de desarrollo mucho mas temprana, como los dos proyectos ambientales
adjudicados al principal reclamante, Kuwait, al 31 de diciembre de 2011 el Consejo
de Administracion solo habia aprobado la liberacion del 1,1% y el 1,3% del total de
las indemnizaciones.

29. En su decision 269, el Consejo de Administracion fijé un objetivo para el
establecimiento de sistemas y controles estructurales y encargd a la secretaria que
prosiguiera las consultas con los gobiernos participantes, con miras a acordar las
garantias de su mantenimiento en el 74° periodo de sesiones, a celebrarse en
noviembre de 2012. El Consejo ha establecido una serie de criterios para determinar
si los proyectos se han completado satisfactoriamente. Estos criterios incluyen una
infraestructura so6lida de gestion y administracion; planes de proyectos razonables y
sus correspondientes presupuestos; sistemas y procedimientos de contabilidad y
tesoreria; procedimientos de verificacion de cuentas adecuados y coherentes que
aseguren los debidos controles financieros; y procedimientos de contratacion
transparentes. Alent6 a los gobiernos participantes a desarrollar planes de acciéon y
cronogramas para establecer estos sistemas y controles, y a la secretaria a que
centrara su accion y la de los examinadores independientes en el fomento de la
capacidad. El Consejo decidi6 que en noviembre de 2012 determinaria si los
sistemas y controles establecidos eran adecuados, aunque previd la posibilidad de
que existieran otras modalidades en el caso de que no se cumplieran estos criterios.

Liberacion de los fondos retenidos

30. Al igual que con los pagos de indemnizaciones, la Junta destaca la necesidad
de no descuidar las indemnizaciones no materiales pendientes al tratar de finalizar
los proyectos en el marco del programa ambiental. La Junta observé que la decision
269 no contempla explicitamente los fondos retenidos en relacion con 14 de los 26
proyectos a los que se refiere la decision 258. Estos 14 proyectos, relativos a
actividades de supervision y evaluacion, se completaron hace mucho tiempo y, en
algunos casos, los informes técnicos finales ya se presentaron en 2005. Un total de
14,3 millones de dolares en fondos retenidos relacionados con estos proyectos estan
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a la espera de que los paises reclamantes presenten los informes financieros y de que
un examinador independiente designado por la Comision de Indemnizacion los
examine.

31. La Comision de Indemnizacion acepté la recomendacion de la Junta de
que redoblara sus esfuerzos para lograr que estos proyectos terminados
cumplieran los requisitos en materia de presentacion de informes pendientes
para que los fondos retenidos puedan devolverse antes del 31 de diciembre de
2013.

Reserva operacional

32. Al final del bienio los estados financieros indicaban una reserva operacional
de 44,3 millones de dolares frente a gastos administrativos por un monto de
aproximadamente 2,6 millones de dolares, lo que equivale a una reserva que cubre
mas de 15 afios de operaciones. Una reserva de esta envergadura ya no es necesaria
habida cuenta de las circunstancias de la Comision.

33. La Junta recomienda que se examine la reserva operacional y que todo
excedente se ponga a disposicion para pagar indemnizaciones.

Avances en la aplicacion de las Normas Internacionales de
Contabilidad del Sector Publico

34. Durante el bienio no se avanzé mucho en la aplicacion de las Normas
Internacionales de Contabilidad del Sector Publico (IPSAS) por la Comisién de
Indemnizacion. La cuestion no ha sido considerada prioritaria y las actividades se
han limitado practicamente a la asistencia del jefe de la funcion financiera a un
seminario de capacitacion sobre las IPSAS.

35. El paso a las IPSAS brindara la posibilidad a la Comision de Indemnizacion de
reconsiderar la presentacion de sus estados financieros, notas y datos consignados
en los estados financieros, para asegurarse de que reflejan la opinioén del Consejo de
Administracién y de la secretaria con respecto a lo que es importante para los
usuarios colectivos de los estados financieros. También le ofrecera la posibilidad de
revisar sus politicas contables sobre el reconocimiento de los ingresos y los gastos,
y de decidir si conviene preparar estados financieros aparte para la secretaria y el
Fondo de Indemnizacion.

36. Habida cuenta de que es posible que el mandato de la Comision de
Indemnizacion llegue a su conclusion en 2015, la Comision deberia considerar las
consecuencias que esto podria tener en la presentacion de los estados financieros
basados en las IPSAS. En particular, la Comisiéon debe tener en cuenta las
consecuencias de preparar estados financieros cuando no se aplica el concepto de
negocio en marcha.

37. La Junta recomienda que la Comision de Indemnizacién colabore
activamente con el Equipo de tareas de las Naciones Unidas sobre las Normas
Internacionales de Contabilidad del Sector Publico para determinar el impacto
de las IPSAS en la Comision y formular politicas contables, estados financieros
pro forma y notas correspondientes que se ajusten a las IPSAS y que respondan
a las circunstancias de la Comision al 31 de diciembre de 2012. La Junta
también recomienda que la Comision prepare estados financieros informales
que cumplan las IPSAS para 2013.
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Informacion suministrada por la Administracion

Paso a pérdidas y ganancias de pérdidas de efectivo, cuentas por cobrar
y bienes

38. La Comision de Indemnizacion informé que no habia habido ningin paso a
pérdidas y ganancias de efectivo, cuentas por cobrar y bienes durante el bienio
terminado el 31 de diciembre de 2011.

Pagos a titulo graciable

39. La Comisién de Indemnizacion informo a la Junta de que no habia efectuado
ningn pago a titulo graciable durante el bienio terminado el 31 de diciembre de
2011. Esto concuerda con el examen de los registros financieros y de gestion de la
Comisién realizado por la Junta, en que no se encontré ningin pago de este tipo
realizado durante el bienio.

Casos de fraude y presunto fraude

40. La Comision comunicé a la Junta que en el bienio terminado el 31 de
diciembre de 2011 no se habian producido casos de fraude o presunto fraude.

Agradecimientos

41. La Junta de Auditores desea expresar su agradecimiento por la colaboracién y
la asistencia que prestaron a su personal el Jefe Ejecutivo, el Oficial Principal de
Finanzas y Administracion y demas personal de la Comision, asi como quienes los
apoyan en Ginebra y Nueva York.

(Firmado) Liu Jiayi
Auditor General de China
Presidente de la Junta de Auditores

(Firmado) Amyas Morse

Contralor y Auditor General del Reino Unido
de Gran Bretafia e Irlanda del Norte

(Auditor principal)

(Firmado) Terence Nombembe
Auditor General de Sudafrica

30 de junio de 2012
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Estado de aplicacion de las recomendaciones de la Junta de

Auditores para el bienio terminado el 31 de diciembre de 2011¢

Resumen de la recomendacion de 2008-2009

Parrafo de
referencia

Ejercicio
economico

en que se hizo
originalmente

Aplicada
totalmente

Aplicada
parcialmente

Sin
aplicar

Superada
por los
aconteci-
mientos

Publicar una nota a los estados
financieros en que se sefialen las
razones de la nueva clasificacion y el
nuevo célculo de toda cifra
comparativa

Obtener informacion actualizada
sobre el déficit estimado de la cuenta
de ingresos obtenidos de las ventas
de petroleo

Intensificar sus esfuerzos por obtener
todos los informes de distribucion
pendientes en relacion con el pago de
reclamaciones

27

36

44

2008-2009

2008-2009

2008-2009

Total

Porcentaje del total

100

¢ Véase S/2010/626.
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III. Certificacion de los estados financieros

Los estados financieros de la Comision de Indemnizacién de las Naciones
Unidas, establecida con arreglo a la resolucion 692 (1991) del Consejo de
Seguridad, correspondientes al bienio terminado el 31 de diciembre de 2011 se han
preparado de conformidad con la regla 106.10 del Reglamento Financiero y
Reglamentacion Financiera Detallada de las Naciones Unidas.

En las notas a los estados financieros figura un resumen de las principales
politicas contables aplicadas en la preparacion de esos estados. Las notas
proporcionan informaciéon y aclaraciones adicionales sobre las actividades
financieras realizadas por la Comision durante el periodo al que corresponden esos
estados, respecto de las cuales el Secretario General tiene responsabilidad
administrativa.

Certifico que los estados financieros adjuntos de la Comision de
Indemnizacion de las Naciones Unidas, establecida con arreglo a la resolucion 692
(1991) del Consejo de Seguridad, que llevan los nimeros I a III, son correctos.

(Firmado) Maria Eugenia Casar
Subsecretaria General, Contralora

28 de marzo de 2012
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IV.

Informe financiero correspondiente al bienio
terminado el 31 de diciembre de 2011

Introduccion

1. El Secretario General tiene el honor de presentar el informe financiero sobre
las cuentas de la Comision de Indemnizacion de las Naciones Unidas
correspondiente al bienio terminado el 31 de diciembre de 2011. Las cuentas
comprenden tres estados financieros, acompaifiados de sus correspondientes notas.

2. El presente informe financiero se ha elaborado para ser leido junto a los
estados financieros. Se adjunta un anexo que incluye la informaciéon suplementaria
que debe proporcionarse a la Junta de Auditores de conformidad con el Reglamento
Financiero y Reglamentacion Financiera Detallada.

Antecedentes

3.  La Comision de Indemnizacién es un organo subsidiario del Consejo de
Seguridad. Fue establecido de conformidad con lo dispuesto por el Consejo de
Seguridad en sus resoluciones 687 (1991) y 692 (1991) con objeto de tramitar y
pagar las reclamaciones de indemnizacion por pérdidas directas, dafios o lesiones
sufridos por individuos, empresas, gobiernos y organizaciones internacionales como
resultado directo de la invasion y ocupacion de Kuwait por el Iraq (del 2 de agosto
de 1990 al 2 de marzo de 1991).

4. La Comision de Indemnizacion esta formada actualmente por el Consejo de
Administracion y la secretaria. El Consejo de Administracion, que es el organo
encargado de trazar la politica de la Comision, estd integrado por 15 miembros y en
todo momento tiene la misma composicion del Consejo de Seguridad. La secretaria,
encabezada por el Jefe Ejecutivo, presta servicio y asistencia al Consejo de
Administracion.

Operaciones

5. Los fondos que se utilizan para pagar las indemnizaciones provienen del
Fondo de Indemnizaciéon de las Naciones Unidas, que recibe un porcentaje de los
ingresos procedentes de las ventas de exportacion de petrdleo y productos derivados
del petroleo del Iraq. En su resolucion 1483 (2003), el Consejo fijo dicho porcentaje
en el 5% (anteriormente era del 25%). En su resolucion 1956 (2010), el Consejo de
Seguridad reafirmé que se seguiria aplicando el 5% y decidi6 ademas que se
aplicase a los pagos no monetarios.

6. Desde su establecimiento hasta cuando concluyé la tramitacion de
reclamaciones a principios de 2005, la Comision recibido mas de 2,6 millones de
reclamaciones dentro de los plazos establecidos. La Comision ha resuelto todas las
reclamaciones presentadas, que consistian en: reclamaciones individuales
relacionadas con la salida de Kuwait o del Iraq (categoria A), reclamaciones
individuales en casos de lesiones corporales graves o muerte (categoria B),
reclamaciones individuales por dafios y perjuicios hasta un maximo de 100.000
doélares (categoria C), reclamaciones individuales por dafios y perjuicios superiores
a 100.000 dolares (categoria D), reclamaciones de empresas privadas, otras personas
juridicas privadas y empresas del sector publico (categoria E) y reclamaciones de
gobiernos y organizaciones internacionales (categoria F). Se han adjudicado
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indemnizaciones por un monto aproximado de 52.300 millones de dodlares respecto
de las reclamaciones que se han resuelto hasta la fecha. Al 31 de diciembre de 2011,
la Comisién habia puesto a disposicion de los gobiernos y las organizaciones
internacionales una suma de aproximadamente 34.300 millones de ddlares para que
la distribuyeran a los reclamantes de todas las categorias cuyas reclamaciones
hubieran sido aprobadas.

7. El Consejo de Administracion ha adoptado distintos mecanismos para priorizar
el pago de las reclamaciones. El mecanismo actual fue adoptado en el 68° periodo
de sesiones, celebrado en noviembre de 2009. De conformidad con lo dispuesto en
la decision 267 (S/AC.26/Dec.267 (2009)), las reclamaciones restantes, que
corresponden enteramente a Kuwait, se pagaran en cuotas de 10 millones de dolares
o con el saldo pendiente de la indemnizacion, si este es inferior, en el orden en que
hayan sido aprobadas las reclamaciones.

8.  Ademas del pago de las reclamaciones que se han resuelto hasta la fecha, la
principal actividad permanente de la secretaria es la supervision del programa de
seguimiento de las indemnizaciones correspondientes a las reclamaciones
ambientales. Dicho programa fue establecido por el Consejo de Administracion en
diciembre de 2005 en su decision 258 (S/AC.26/Dec.258 (2005)), con el fin de
supervisar la ejecucion técnica y econémica de aproximadamente 4.300 millones de
dolares destinados a proyectos de indemnizaciones ambientales y restauracion del
medio ambiente realizados con fondos asignados a reclamaciones de la categoria F4.
Este programa esta financiado por los gobiernos participantes (a saber, la Reptblica
Islamica del Iran, Jordania, Kuwait y la Arabia Saudita) mediante contribuciones
proporcionales al valor de sus indemnizaciones.

9. En 2009 se cre6 una cuenta especial para contabilizar los fondos retenidos con
arreglo a lo dispuesto en las decisiones 258 y 266 (S/AC.26/Dec.266 (2009)) del
Consejo de Administracion con respecto a las reclamaciones de categoria F4 sujetas
al programa de seguimiento de las indemnizaciones correspondientes a las
reclamaciones ambientales y el interés devengado por estos. Ademas, conforme a lo
dispuesto en la decision 268 del Consejo de Administracion (S/AC.26/Dec.268
(2009)), de noviembre de 2009, los intereses devengados por los fondos retenidos se
transferiran anualmente a los Gobiernos respectivos para que se destinen a la
ejecucion de proyectos ambientales.

10. En abril de 2011, el Consejo de Administracion adoptd la decision 269
(S/AC.26/Dec.269 (2011)), por la cual afirmé que no era necesario continuar la
supervision prevista en la decision 258 hasta que los proyectos ambientales llegaran
a su fin, y que era posible cumplir los objetivos y propositos del programa a corto
plazo. El Consejo sefiald algunos sistemas y controles que cada gobierno
participante debia establecer y decidid que, en su 74° periodo de sesiones, en
noviembre de 2012, determinaria si esos sistemas y controles eran adecuados y
decidiria cuando suspender sus actividades en el marco de programa.

Sinopsis

11. El Fondo de Indemnizacion, que funciona con arreglo al Reglamento
Financiero y Reglamentacion Financiera Detallada de las Naciones Unidas, financia
los pagos de las indemnizaciones adjudicadas por la Comisién y los gastos
administrativos (salvo los del programa de seguimiento de las indemnizaciones
correspondientes a las reclamaciones ambientales). En el bienio 2010-2011, como
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consecuencia del aumento de los precios del petrdleo y de su produccién, los
ingresos del Fondo aumentaron en un 29,4%, a un monto de 5.103,6 millones de
dolares, en comparacion con 6.603,9 millones de ddlares en el bienio anterior.

12. Durante el bienio 2010-2011 los gastos ascendieron a 6.167,8 millones de
dolares, incluidas indemnizaciones por un valor de 6.161,6 millones de dolares, es
decir el 99,9% del gasto total, gastos administrativos por un monto de 2,7 millones
de dolares en concepto de actividades de la Comision, financiados por el Fondo de
Indemnizacioén, y 3,5 millones de ddlares en concepto de actividades del programa
de seguimiento de las indemnizaciones correspondientes a las reclamaciones
ambientales, que es financiado por los gobiernos participantes. En el bienio anterior,
los gastos totales habian llegado a 4.739,9 millones de doélares, desglosados en
4.735,2 millones de doélares correspondientes al pago de las indemnizaciones
adjudicadas y 3,3 millones de dolares y 1,4 millones de dolares respectivamente en
concepto de gastos administrativos para las actividades mencionadas anteriormente.
El incremento de un 30,1% en el pago de las indemnizaciones adjudicadas se debio
a los mayores ingresos a que se hace referencia en el parrafo 11. Los gastos
administrativos siguieron disminuyendo a causa de la reduccion de las actividades
de la secretaria de la Comision.

13. Con arreglo a su decision 252 (S/AC.26/Dec.252 (2005)), el Consejo de
Administracién decidié que los sobrepagos no devueltos pagados en relacion con
reclamaciones concurrentes se deducirian de los pagos finales al gobierno
interesado. Por otra parte, en su 61° periodo de sesiones, celebrado en 2006, el
Consejo de Administracion decidio, entre otras cosas, que el saldo restante respecto
de indemnizaciones duplicadas de Kuwait debia recuperarse mediante una
compensacion del pago final de la indemnizacion adjudicada. En general, al 31 de
diciembre de 2011, quedan por cobrar 5 millones de délares que se espera recuperar
de los pagos finales de las indemnizaciones a Kuwait.

14. Al 31 de diciembre de 2011, el total de los fondos retenidos de las
indemnizaciones ambientales con arreglo a las disposiciones aplicables de las
decisiones 258 y 266, junto con los intereses devengados que debian pagar los
gobiernos participantes, ascendia a un total de 1.071,80 millones de dolares, que
incluia 0,1 milléon para la Republica Islamica del Iran, 40,8 millones para Jordania,
747,1 millones para Kuwait y 283,80 millones para la Arabia Saudita.

15. Las obligaciones por terminacion del servicio asociadas con el seguro médico
después de la separacion del servicio, las prestaciones de repatriacion y los dias de
vacaciones no utilizados se determinaron mediante una evaluacién actuarial, como
se indica en la nota 7 de los estados financieros. El total del pasivo acumulado por
prestaciones por terminacion del servicio y posteriores a la jubilacidon paso de 3,8
millones de doélares a fines del bienio anterior a 6 millones de ddlares al 31 de
diciembre de 2011, y comprendia el pasivo acumulado para las prestaciones del
seguro médico después de la separacion del servicio por un valor de 5,4 millones de
dolares, para los dias de vacaciones no utilizados por 0,1 millon de dolares, para
prestaciones de repatriacion por 0,2 millones de dodlares y para indemnizaciones por
rescision del nombramiento por 0,3 millones de dolares. El aumento obedece
principalmente a que el actuario utilizé una tasa de descuento mas baja, del 6,0% al
31 de diciembre de 2009 al 4,5% al 31 de diciembre de 2011.
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Informacion complementaria

1. En el presente anexo figura la informacién complementaria que ha de
presentar el Secretario General.
Paso a pérdidas y ganancias de las pérdidas de efectivo y cuentas

2. En el bienio 2010-2011 se pasaron a pérdidas y ganancias 48 ddlares por
cobrar, de conformidad con lo dispuesto en la Regla 106.8 de la Reglamentacion
Financiera Detallada.

Paso a pérdidas y ganancias de las pérdidas de bienes

3. De conformidad con lo dispuesto en la Regla 106.9 de la Reglamentacion
Financiera Detallada, no se pas6 a pérdidas y ganancias ninguna pérdida de bienes
durante el bienio 2010-2011.

Pagos a titulo graciable

4.  No se registraron pagos a titulo graciable durante el bienio 2010-2011.
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V. Estados financieros correspondientes al bienio terminado

el 31 de diciembre de 2011

A. Estados financieros

Estado financiero 1
Comision de Indemnizacion de las Naciones Unidas“

Ingresos y gastos y variaciones de las reservas y saldos de los fondos correspondientes al bienio terminado

el 31 de diciembre de 2011

(En miles de dolares de los Estados Unidos)

Fondos retenidos de las

Apoyo al programa de Total
seguimiento de las indemnizaciones
indemnizaciones correspondientes a las
Fondo de correspondientes a las reclamaciones
Indemnizacion reclamaciones ambientales® ambientales® 2011 2009
Ingresos
Asignaciones de otras organizaciones* 6539 008 - - 6 539 008 5042 421
Contribuciones de gobiernos reclamantes - 4134 - 4134 2207
Ingresos en concepto de intereses 22 537 139 37 424 60 100 51 835
Otros ingresos/ingresos varios 616 8 - 624 7092
Total de ingresos 6562 161 4281 37 424 6 603 866 5103 555
Gastos
Gastos de personal y otros gastos conexos 2 105° 2251 - 4356 3470
Viajes 11° 146 - 157 58
Servicios por contrata 102°¢ - - 102 135
Gastos de funcionamiento 429¢ 1145 - 1574 1038
Adquisiciones 15¢ - - 15 6
Indemnizaciones 6161 630 - - 6161 630 4 735203
Total 6 164 292 3542 - 6167 834 4739910
Exceso (insuficiencia) de ingresos
respecto de los gastos 397 869 739 37 424 436 032 363 645
Gastos no presupuestados acumulados en concepto
de prestaciones del seguro médico después de la
separacion del servicio” (2 009) (37 - (2 046) 1101
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E Apoyo al programa de  Fondos retenidos de las Total
Y seguimiento de las indemnizaciones
3 indemnizaciones correspondientes a las
Fondo de correspondientes a las reclamaciones
Indemnizacion reclamaciones ambientales® ambientales® 2011 2009
Ajustes respecto de periodos anteriores (2273)¢ (52) - (2 325) (33 263)
Exceso neto (insuficiencia neta) de los ingresos
respecto de los gastos 393 587 650 37 424 431 661 331483
Obligaciones de periodos anteriores anuladas 14 16 - 30 92
Transferencias a otros fondos - - - - 27
Otros ajustes de las reservas y los saldos de los
fondos - - (37 424)" (37 424) (15 370)
Reservas y saldos de los fondos al comienzo
del periodo 676 072 1617 - 677 689 361511
Reservas y saldos de los fondos al final
del periodo 1069 673 2283 - 1071 956 677 689

¢ Véase la nota 1.
b vease la nota 4.
¢ Véase la nota 5.

¢ Representa el 5% del producto de las ventas de petréleo iraqui depositado en la cuenta de ingresos obtenidos de las ventas de petréleo de conformidad con lo

dispuesto en las resoluciones del Consejo de Seguridad 1483 (2003) y 1956 (2010). Véase la nota 1 c).
¢ Los gastos administrativos se financian con cargo a la reserva operacional.

/ Representa un aumento en cifras netas de las obligaciones relacionadas con el seguro médico después de la separacién del servicio acumuladas durante el

bienio de 2010-2011.

¢ Representa un ajuste de 527.000 dolares por ingresos en concepto de intereses en relacion con los fondos retenidos de las indemnizaciones correspondientes

a las reclamaciones ambientales y ajustes de 1.746.000 ddlares por fondos no distribuidos que anteriormente se contabilizaban como ingresos varios.

" Los intereses devengados se pagan a los gobiernos con reclamaciones de la categoria F4 y figuran en la partida “Otras cuentas por pagar” en el estado

financiero II. Véase la nota 5.

Las notas que acompaifian a los estados financieros son parte integrante de estos.
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Estado financiero 11

Comision de Indemnizacion de las Naciones Unidas“

Activo, pasivo y reservas y saldos de los fondos al 31 de diciembre de 2011

(En miles de délares de los Estados Unidos)

Apoyo al programa de
seguimiento de las
indemnizaciones

Fondos retenidos de las
indemnizaciones

correspondientes correspondientes Total
Fondo de a las reclamaciones a las reclamaciones
Indemnizacion ambientales® ambientales® 2011 2009

Activo
Depositos a la vista y a plazo 5684 - 2 5686 20770
Cuenta mancomunada de la Sede? 1062 298 - 1071 795 2134 093 1393013
Cuenta mancomunada de las oficinas situadas fuera - 2 597 - 2 597 5937
de la Sede®
Saldos entre fondos por cobrar 2 731 28 3 2762 1
Otras cuentas por cobrar 4991/ 9 - 5000 115433
Cargos diferidos 29 - - 29 13

Total del activo 1075733 2634 1071 800 2150 167 1535167
Pasivo
Obligaciones por liquidar del periodo en curso 157 41 - 198 440
Otras cuentas por pagar 159 33 1071 800% 1071 992 849 135
Ingresos diferidos - - - 4134
Obligaciones por terminacion del servicio y 5 744" 277 - 6 021 3769
posteriores a la jubilacion

Total del pasivo 6 060 351 1071 800 1078 211 857 478
Reservas y saldos de los fondos
Reserva operacional 44 301 2283 - 46 584 47 327
Superavit acumulado 1 025372 - - 1025372 630 362

Total de reservas y saldos de los fondos 1069 673 2283 - 1071 956 677 689

Total del pasivo, las reservas y los saldos de

los fondos 1075733 2 634 1071 800 2150 167 1535167

“ Véase la nota 1.
b véase la nota 4.
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Notas (continuacion)

c

d

e

Véase la nota 5.

Representa la parte de la cuenta mancomunada de la Sede de las Naciones Unidas e incluye depoésitos a la vista y a plazo por valor de 422.705.616 ddlares,
inversiones a corto plazo por valor de 499.274.661 dodlares (valor de mercado: 500.142.838 ddlares), inversiones a largo plazo por valor de 1.208.616.994
doélares (valor de mercado: 1.206.732.314 doélares) e intereses devengados por cobrar por valor de 3.495.668 dolares. Véase la nota 6.

Representa la participacion en las cuentas mancomunadas de las oficinas de las Naciones Unidas situadas fuera de la Sede e incluye depositos a la vista y a
plazo por valor de 295.209 délares, inversiones a corto plazo por valor de 741.869 dolares (valor de mercado: 743.241 dolares), inversiones a largo plazo por
valor de 1.554.027 doélares (valor de mercado: 1.556.660 dolares) e intereses devengados por cobrar por valor de 6.350 dolares. Véase la nota 6.

7 Incluye 4.965.000 dolares relacionados con reclamaciones duplicadas y otras reclamaciones que se recuperaran mediante deducciones de los pagos de

g

~.

indemnizaciones futuros.

Representa fondos retenidos que se pagaran a los gobiernos con reclamaciones de la categoria F4 cuando se hayan terminado satisfactoriamente los
proyectos ambientales; véase la nota 5.

Representa el pasivo acumulado en relaciéon con el seguro médico después de la separacion del servicio por valor de 5.241.000 dolares, las prestaciones por
repatriacion por valor de 140.000 dolares, los dias de vacaciones no utilizados por valor de 71.000 ddlares y las indemnizaciones por rescision del
nombramiento por valor de 292.000 ddlares. Véanse las notas 2 m) vi) y 7.

Representan el pasivo acumulado en relacion con el seguro médico después de la separacion del servicio por valor de 143.000 dolares, las prestaciones por
repatriacion por valor de 114.000 délares y los dias de vacaciones no utilizados por valor de 20.000 délares.

Durante el bienio de 2010-2011 se transfirié un monto de 1.408.200 dblares de la reserva operacional para complementar la financiacién del presupuesto
administrativo de la Comision para el periodo 2010-2011, lo que se tradujo en una reserva operacional de 44.301.431 ddlares al 31 de diciembre de 2011.

Las notas que acompaifian a los estados financieros son parte integrante de estos.
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Estado financiero 111

Comision de Indemnizacion de las Naciones Unidas®

Flujos de efectivo correspondientes al bienio terminado el 31 de diciembre de 2011

(En miles de délares de los Estados Unidos)

Apoyo al programa
de seguimiento de las

Fondos retenidos de las
indemnizaciones

indemnizaciones correspondientes Total
Fondo de correspondientes a las a las reclamaciones
Indemnizacién reclamaciones ambientales® ambientales’  Eliminaciones® 2011 2009

Flujos de efectivo de las actividades de operacion
Exceso neto (insuficiencia neta) de los ingresos
respecto de los gastos (estado financiero I) 393 587 650 37 424 - 431 661 331483
(Aumento) disminucion de los saldos entre fondos
por cobrar (2731) 13 740 745 (740 788) (2761) (@))]
(Aumento) disminucion de otras cuentas por cobrar 2208 “4) 108 229 110 433 (51 594)
(Aumento) disminucion de los cargos diferidos (16) - - (16) 42
Aumento (disminucién) de las obligaciones por
liquidar (183) 59) - (242) 91 774)
Aumento (disminucién) de los saldos entre fondos
por pagar (740 788) - - 740 788 - (1)
Aumento (disminucidn) de otras cuentas por pagar 7 27 222 823 222 857 831 236
Aumento (disminucion) de los ingresos diferidos - (4 134) - - (4 134) 1927
Aumento (disminucién) de las obligaciones por
terminacion del servicio y posteriores a la
jubilacion 2101 151 - - 2252 (2259)
Menos: ingresos en concepto de intereses (22 537) (139) (37 424) - (60 100) (51 835)

Flujos netos de efectivo de las actividades de

operacion (368 352) (3 495) 1071797 - 699 950 967 214
Flujos de efectivo de las actividades de inversion
Ingresos en concepto de intereses 22 537 139 37 424 - 60 100

Flujos netos de efectivo de las actividades de

inversion 22 537 139 37 424 - 60 100 51 835
Flujos de efectivo de las actividades de
financiacion
Obligaciones de periodos anteriores anuladas 14 16 - - 30 92
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Apoyo al programa

de seguimiento de las

indemnizaciones

Fondo de correspondientes a las
Indemnizacién reclamaciones ambientales®

Fondos retenidos de las
indemnizaciones
correspondientes

a las reclamaciones
ambientales®

Eliminaciones®

Total

2011 2009

Transferencias a otros fondos

Otros ajustes de las reservas y saldos de los fondos

(37 424)

- (27)
(37 424) (15 370)

Flujos netos de efectivo de las actividades de
financiacion

(37 424)

(37394) (15 305)

Aumento neto (disminucion neta) de los
depositos a la vista y a plazo y de las cuentas
mancomunadas

1071797

722 656 1003 744

Depositos a la vista y a plazo y cuentas
mancomunadas al comienzo del periodo

1419 720 415976

Depésitos a la vista y a plazo y cuentas
mancomunadas al final del periodo

14 16
(345 801) (3 340)
1413 783 5937
1067 982 2597

1071797

2142 376 1419 720

¢ Véase la nota 1.
b vease la nota 4.
¢ Véase la nota 5.

i : . - -y
“ Al combinar las columnas se eliminan las transacciones entre las columnas para obtener una presentacion correcta de la columna de “Total”.

Las notas que acompaifian a los estados financieros son parte integrante de estos.
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B.

Notas a los estados financieros

Nota 1
Comision de Indemnizacion de las Naciones Unidas

a) La Comision de Indemnizacion de las Naciones Unidas se establecio en
1991 en virtud de las resoluciones 692 (1991) y 687 (1991) del Consejo de
Seguridad, con el objeto de tramitar y pagar las reclamaciones de indemnizaciéon por
pérdidas, dafios u otros perjuicios directos resultantes de la invasion y ocupacion de
Kuwait por el Iraq.

b) En su resolucion 705 (1991), el Consejo de Seguridad acepto la
recomendacion del Secretario General de que la aportacion del Iraq al Fondo de
Indemnizacién no excediera el 30% del valor de sus exportaciones de petroleo y
productos derivados del petroleo. En su resolucidon 986 (1995), el Consejo aprobd la
asignacion al Fondo del 30% del producto de las ventas de petrdleo iraqui. Tras la
aprobacion de la resolucion 1330 (2000) del Consejo, a partir del 6 de diciembre de
2000 la asignacion al Fondo se redujo del 30% al 25%.

¢) En su resolucion 1483 (2003), el Consejo de Seguridad redujo al 5% la
aportacion del Iraq al Fondo de Indemnizacidn, a partir del 22 de mayo de 2003.

d) En su resolucion 1956 (2010), el Consejo de Seguridad afirmé que
seguiria aplicandose el requisito del 5% establecido en su resolucion 1483 (2003).
En la misma resolucion, el Consejo decidid que, a partir del 30 de junio de 2011, el
5% del valor de todos los pagos no monetarios efectuados a proveedores de
servicios debia depositarse en el Fondo de Indemnizacidon. Estos requisitos son
obligatorios para el Gobierno del Iraq a menos que el Gobierno y el Consejo de
Administracion de la Comision de Indemnizacion decidan otra cosa.

Nota 2
Resumen de las principales politicas contables y de presentacion de informes
financieros de la Comision de Indemnizacion de las Naciones Unidas

a) Las cuentas de la Comision de Indemnizacion se llevan de conformidad
con el Reglamento Financiero de las Naciones Unidas aprobado por la Asamblea
General, las normas formuladas por el Secretario General segin lo dispone el
Reglamento y las instrucciones administrativas dictadas por el Secretario General
Adjunto de Gestion o el Contralor. También se tienen plenamente en cuenta las
normas de contabilidad del sistema de las Naciones Unidas aprobadas por la Junta
de los jefes ejecutivos del sistema de las Naciones Unidas para la coordinacion. La
Comisidn se ajusta a la norma internacional de contabilidad nim. 1, “Presentacion
de estados financieros”, sobre la divulgacion de las politicas contables, en la forma
en que fue modificada y aprobada por la Junta de los jefes ejecutivos, segun se
indica a continuacion:

i)  Los conceptos de negocio en marcha, uniformidad y contabilidad en
valores devengados son premisas contables fundamentales. Cuando los estados
financieros se ajustan a premisas contables fundamentales no es necesario
indicarlas. En cambio, si no se sigue una premisa contable fundamental, ese
hecho debe consignarse, junto con las razones del caso;

ii) La prudencia, la esencia sobre la forma y el principio de la importancia
relativa deben regir la seleccion y aplicacion de las politicas contables;
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iii) En los estados financieros se debe incluir una indicacién clara y concisa
de todas las politicas contables importantes que se hayan aplicado;

iv) La divulgacion de las principales politicas contables empleadas debe ser
parte integrante de los estados financieros. Por lo general, las politicas
contables deben consignarse en un solo lugar;

v)  En los estados financieros deben consignarse las cifras comparativas
pertinentes registradas en el ejercicio econémico anterior;

vi) Debe divulgarse cualquier cambio introducido en una practica de
contabilidad que tenga un efecto importante en el ejercicio en curso, o que
pueda repercutir significativamente en ejercicios siguientes, juntamente con
los motivos para ese cambio. De ser importante, el efecto del cambio debe
indicarse y cuantificarse.

b) Las cuentas de la Comision se llevan de conformidad con la contabilidad
por fondo. Cada fondo se mantiene como una entidad financiera y contable distinta,
con un conjunto de cuentas separadas que se llevan por partida doble y se
compensan entre si. Los estados financieros reflejan las actividades de cada fondo o
un grupo de fondos de la misma indole.

c) El ejercicio econdomico de la Comision es el bienio y abarca dos afios
civiles consecutivos.

d) En general, los ingresos, los gastos, el activo y el pasivo se contabilizan
sobre la base de valores devengados.

e) Las cuentas de la Comision se presentan en dolares de los Estados
Unidos. Las cuentas que se llevan en otras monedas se convierten a dolares de los
Estados Unidos cuando se efectiia la transaccion, y para ello se utilizan las tasas de
cambio establecidas por las Naciones Unidas. Con respecto a esas monedas, los
estados financieros reflejan los fondos en efectivo, las inversiones y las cuentas por
cobrar y por pagar en monedas que no sean el ddlar de los Estados Unidos,
convertidas a las tasas de cambio aplicables de las Naciones Unidas que estén
vigentes a la fecha en que se confeccionan los estados financieros. En los casos en
que la aplicacion de las tasas de cambio vigentes en la fecha de los estados
financieros produzca una valoracion muy diferente de la resultante de la aplicacion
de las tasas de cambio utilizadas por las Naciones Unidas para el ultimo mes del
gjercicio econdémico, se incluird una nota de pie de pagina en la que se cuantifique la
diferencia.

f)  Los estados financieros de la Comision se preparan sobre la base del
costo inicial y no se ajustan para tener en cuenta los efectos de las variaciones de
precios de los bienes y servicios.

g) El estado resumido del flujo de efectivo se basa en el método indirecto de
determinacion del flujo de efectivo al cual se refieren las Normas de contabilidad
del sistema de las Naciones Unidas.

h) Los estados financieros de la Comision se presentan de conformidad con
las recomendaciones del Grupo de Trabajo sobre normas de contabilidad al Comité
de Alto Nivel sobre Gestion.

i)  Los resultados de las operaciones de la Comision que figuran en los
estados financieros I, II y III se muestran por tipo general de actividad, asi como en
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forma unificada para todos los fondos. Esta presentacion unificada no implica que
los diversos fondos separados se puedan combinar en forma alguna ya que,
normalmente, no se pueden transferir recursos entre fondos.

1 Ingresos:

i)  Las asignaciones de otros fondos representan fondos consignados o
reservados de un fondo para que se transfieran a otro fondo y se desembolsen
con cargo a este;

ii) Los ingresos recibidos en virtud de arreglos interinstitucionales
representan asignaciones de fondos procedentes de organismos para que la
Comision pueda administrar proyectos o programas en su nombre;

iii) Los ingresos en concepto de intereses incluyen todos los intereses
devengados por las sumas depositadas en diversas cuentas bancarias y los
ingresos devengados por las inversiones en la cuenta mancomunada de las
Naciones Unidas. Todas las pérdidas realizadas y las pérdidas netas no
realizadas de las inversiones a corto plazo se restan de los ingresos devengados
por inversiones. Los ingresos devengados por inversiones y los costos
relacionados con la gestion de las inversiones en la cuenta mancomunada se
asignan a la Comision;

iv) Los ingresos varios incluyen las indemnizaciones a reclamantes que se
han suspendido tras el vencimiento del plazo establecido por el Consejo de
Administracién en su 56° periodo de sesiones, ingresos procedentes de la venta
de bienes usados o sobrantes, el reintegro de gastos imputados a ejercicios
anteriores, las ganancias netas resultantes de la conversion de monedas, los
fondos aceptados sin fines especificos y otros ingresos diversos;

v) Los ingresos correspondientes a ejercicios econdémicos futuros no se
contabilizan en el ejercicio econémico en curso, sino que se registran como
ingresos diferidos (véase también la nota 2 m) iii)).

k)  Gastos:

i)  Los gastos se efectiian con cargo a los créditos habilitados. El total de los
gastos consignados comprende las obligaciones por liquidar y los
desembolsos;

il) Los gastos correspondientes a bienes no fungibles se imputan al
presupuesto del periodo en que se adquieren los bienes y no se capitalizan. El
inventario de esos bienes no fungibles se lleva al costo inicial;

iii) Los gastos de futuros ejercicios econémicos no se imputan al ejercicio
econémico en curso sino que se consignan como cargos diferidos, como se
indica en la nota 2 1) v);

1)  Activo:

i)  Los depositos a la vista y a plazo comprenden los fondos depositados en
cuentas de deposito a la vista y cuentas bancarias que devengan intereses;

ii) Las cuentas mancomunadas incluyen la parte correspondiente a la
Comision de los depositos a la vista y a plazo, las inversiones a corto plazo y a
largo plazo y los intereses devengados, todos los cuales son administrados en
las cuentas mancomunadas de las Naciones Unidas. Las inversiones en esas
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cuentas son de caracter similar. Las inversiones a corto plazo se asientan al
costo o al valor de mercado, si este fuera mas bajo; las inversiones a largo
plazo se asientan al costo. El costo se define como el valor nominal mas, o
menos, la prima o el descuento sin amortizar. El valor de mercado de las
inversiones se indica en las notas de pie de pagina de los estados financieros.
Actualmente, la Comisiéon participa tanto en la cuenta mancomunada de la
Sede como en la cuenta mancomunada de las oficinas situadas fuera de la Sede
(véase también la nota 6);

iii) Los saldos entre fondos reflejan transacciones entre fondos y se incluyen
en las sumas por pagar al Fondo General de las Naciones Unidas o adeudadas
por este. Los saldos entre fondos también reflejan las transacciones realizadas
directamente con el Fondo General. Los saldos entre fondos se liquidan
periédicamente, segun la disponibilidad de efectivo;

iv) No se hacen reservas en prevision de demoras en la recaudacion de
saldos por cobrar;

v)  Los cargos diferidos abarcan normalmente las partidas de gastos que no
corresponde asentar como cargos del ejercicio econdémico en curso y que se
contabilizaran como gastos en un ejercicio posterior. Esos gastos incluyen los
compromisos aprobados por el Contralor para ejercicios futuros, de
conformidad con la regla 106.7 de la Reglamentacion Financiera Detallada.
Estos compromisos se limitan normalmente a necesidades administrativas de
caracter permanente y a contratos u obligaciones juridicas que requieren
plazos prolongados para su cumplimiento;

vi) Para los fines de los balances unicamente, la porcion de los anticipos a
cuenta de subsidios de educacidon presuntamente correspondiente al afio
académico terminado a la fecha del estado financiero se asienta como cargo
diferido. La suma total de los anticipos se mantiene como cuentas por cobrar
adeudadas por los funcionarios hasta que presenten las pruebas necesarias para
demostrar su derecho a recibir el subsidio de educacidén; en ese momento, se
imputan a las cuentas presupuestarias correspondientes y los anticipos se
cancelan;

vii) El mantenimiento y la reparacion de bienes de capital se imputan a las
cuentas presupuestarias apropiadas. El mobiliario, el equipo, otros bienes no
fungibles y las mejoras de los locales arrendados no se incluyen en el activo de
la Comision. Esas adquisiciones se imputan a las cuentas presupuestarias del
afo en que se realiza la adquisicion. El valor de los bienes no fungibles se
indica en las notas a los estados financieros (véase la nota 8);

m) Pasivo y reservas y saldos de los fondos:

i)  Las reservas operacionales se incluyen en los totales de las “reservas y
saldos de los fondos” que figuran en los estados financieros;

ii) Las obligaciones por liquidar correspondientes a ejercicios futuros se
contabilizan como cargos diferidos y como obligaciones por liquidar;

iii) Los ingresos diferidos incluyen ingresos recibidos pero todavia no
devengados;
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iv) Las obligaciones del ejercicio en curso siguen siendo validas durante los
12 meses siguientes al final del bienio al que se refieran, tras lo cual se
cancelan los saldos pendientes y se reintegran al Fondo de Indemnizacion
consignandose como economias o cancelaciones de obligaciones de periodos
anteriores;

v)  Otras cuentas por pagar incluyen las sumas retenidas con respecto a
proyectos ambientales en virtud de lo dispuesto en las decisiones 258 y 266 del
Consejo de Administracion, que se liberaran por etapas una vez que los
proyectos conexos concluyan satisfactoriamente;

vi) Las obligaciones acumuladas en concepto de prestaciones por
terminaciéon del servicio y posteriores a la jubilacion comprenden las
obligaciones correspondientes al seguro médico después de la separacion del
servicio, las prestaciones de repatriacion, los dias de vacaciones no utilizados
y la indemnizacion por rescision del nombramiento. Las obligaciones
correspondientes al seguro médico después de la separacion del servicio, las
prestaciones de repatriacion y los dias de vacaciones no utilizados se
determinan mediante una evaluacion actuarial. Las obligaciones
correspondientes a las prestaciones por rescision del nombramiento se
registran sobre la base de los costos actuales, sin descuentos ni otros ajustes;

vii) El pasivo eventual, de haberlo, se indica en las notas a los estados
financieros;

viii) Las Naciones Unidas son una organizacion afiliada a la Caja Comun de
Pensiones del Personal de las Naciones Unidas, establecida por la Asamblea
General para proporcionar prestaciones de jubilacion, fallecimiento,
discapacidad y otras prestaciones conexas. La Caja es un fondo de prestaciones
definidas capitalizado, al que estan afiliadas multiples organizaciones.

Cada dos afios se prepara una evaluacion actuarial de los activos y las
prestaciones del régimen de pensiones de la Caja. Dado que no hay una base
coherente y fiable para determinar la parte del pasivo, el activo y los gastos
que corresponde a las distintas organizaciones que participan en el plan, las
Naciones Unidas no pueden determinar la parte que les corresponde de la
situacion financiera y el desempefio del plan en forma suficientemente fiable a
efectos contables, y por ello han tratado este plan como si fuera un plan de
aportaciones definidas. En consecuencia, la parte que corresponde a las
Naciones Unidas del valor en cifras netas del pasivo y el activo de la Caja no
se refleja en los estados financieros.

La contribucién de la Organizacion a la Caja consiste en la aportacidon
obligatoria de un porcentaje establecido por la Asamblea General, que
actualmente es del 7,9% para el afiliado y el 15,8% para la Organizacion,
respectivamente, de la remuneracion pensionable, asi como de la parte que le
corresponda de todo pago para enjugar déficits actuariales con arreglo a lo
dispuesto en el articulo 26 de los Estatutos de la Caja. Las aportaciones para
enjugar un déficit actuarial solo se efectian si la Asamblea ha invocado el
articulo 26, después de haber comprobado que dichas aportaciones son
necesarias, sobre la base de una evaluacidén de la suficiencia actuarial de la
Caja a la fecha de la evaluacion. En el momento de preparar el informe, la
Asamblea no habia invocado esa norma.
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Nota 3
Estados financieros I, IT y II1

a) Ingresos procedentes del 5% de todas las ventas de exportacion de
petréleo iraqui. De conformidad con la resolucion 1483 (2003) del Consejo de
Seguridad, en la que el Consejo pidi6 que se depositara en el Fondo de
Indemnizacion el 5% del producto de todas las ventas de exportacion de petrdleo,
productos derivados del petroleo y gas natural del Iraq, y de la resolucion 1956
(2010), en la que el Consejo pidié que se depositara el 5% del valor de todos los
pagos no monetarios por esas ventas, los ingresos se reconocen cuando el Fondo
recibe efectivamente el depodsito. La base contable de efectivo para asentar estos
ingresos es apropiada en vista de la falta de informacion fiable para determinar el
5% de producto de las ventas, que en la fecha de presentacion del informe puede
haber sido devengado pero no haberse recibido todavia, y dado que el Fondo no
tiene control sobre esa suma ni la puede utilizar. El efectivo recibido figura en la
partida “Asignaciones de otras organizaciones”, en la seccion de ingresos del estado
financiero 1.

b) Indemnizaciones. Al 31 de diciembre de 2011, las indemnizaciones
aprobadas por el Consejo de Administracion pero que ain no se han pagado o para
las cuales no se han asignado créditos a la espera de recibir los fondos procedentes
de la venta del petroleo, conforme a lo dispuesto en las resoluciones 1483 (2003) y
1956 (2010) del Consejo de Seguridad, ascienden a 18.053.758.778 dodlares.

¢)  Adjudicacion de intereses. En relacion con el pago de intereses, el 10 de
marzo de 2005 el Consejo de Administracion aprobd la decision 243
(S/AC.26/Dec.243 (2005)), en la que establecid que el Consejo no seguiria
examinando la adjudicacidén de intereses. Esto significaba, en efecto, que no se
pagarian intereses respecto de las indemnizaciones adjudicadas. Esta decision se
comunico a todos los gobiernos reclamantes en 2005.

d) Reclamaciones duplicadas y otras reclamaciones. En virtud de su
decision 252, de 29 de septiembre de 2005, el Consejo de Administracion decidio
que los sobrepagos no devueltos en relacidn con reclamaciones de empresas
concurrentes se deducirian de los pagos finales a los gobiernos interesados. A este
respecto, de la suma de 3.550.486 doélares pendiente de pago por Kuwait al 31 de
diciembre de 2009 se recuperaron 398.893 doblares que se devolvieron a la
Comision, por lo que el saldo pendiente al 31 de diciembre de 2011 era de 3.151.593
dolares. Ademas, en su 61° periodo de sesiones, celebrado en octubre y noviembre
de 2006, el Consejo de Administracion decidié que el saldo restante de 1.813.756
dolares respecto de las indemnizaciones duplicadas de Kuwait debia recuperarse
mediante una deduccion de los pagos finales de la indemnizacion a Kuwait. En total,
al 31 de diciembre de 2011 la suma restante que esta previsto recuperar del pago
final de las indemnizaciones a Kuwait asciende a 4.965.349 ddlares.

e) Venta de petroleo iraqui: transacciones en efectivo y trueques;
deficiencias en los sistemas de medicion:

i)  La resolucion 1483 (2003) del Consejo de Seguridad dispone que el 5%
del producto de todas las ventas de exportacion de petrdleo iraqui se deposite
en el Fondo de Indemnizacion. Desde 2003 hasta 2010, de conformidad con lo
dispuesto en la resolucion 1483 (2003), las ventas de exportacion han sido
verificadas por contadores publicos independientes nombrados por la Junta
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Internacional de Asesoramiento y Supervision. En las auditorias se han
detectado déficits en los ingresos consignados en el Fondo debido a que el
producto de las ventas en efectivo de petroleo y productos derivados se ha
depositado en cuentas controladas por el Organismo Estatal de
Comercializacion del Petroleo y no en la cuenta de ingresos obtenidos de las
ventas de petroleo y a que se han realizado trueques de fuel y petroleo a
cambio de electricidad y productos ligeros derivados del petréleo. Segln las
auditorias, al 31 de diciembre de 2010 el déficit del Fondo como resultado de
esos trueques y transacciones en efectivo ascendia a 224,2 millones de dblares.
En las auditorias también se sefiald la falta de un sistema de carga y medicion
plenamente operacional para las ventas de exportacion; por lo tanto, no es
posible determinar de manera fiable los volimenes de petroleo y productos
derivados del petroleo para exportacion. El Comité de Expertos Financieros
del Iraq, que asumid las responsabilidades de la Junta Internacional de
Asesoramiento y Supervision a partir del 1 de julio de 2011, nombrd a una
empresa de contadores publicos independiente para realizar la auditoria
correspondiente a 2011. El informe de auditoria todavia no se ha finalizado.

ii) En ejercicio de su autoridad respecto de las disposiciones para asegurar
que se hagan los pagos al Fondo de Indemnizacion, el Consejo de
Administracidon continia realizando un seguimiento a los pagos depositados en
el Fondo tras la terminacion del mandato de la Junta Internacional de
Asesoramiento y Supervision el 30 de junio de 2011 y el traspaso de la funciéon
de supervision de los ingresos procedentes del petrdleo iraqui al Comité de
Expertos Financieros del Iraq. En su 72° periodo de sesiones, celebrado en
octubre de 2011, el Consejo observé que, desde la transferencia, no se habian
producido cambios en el mecanismo y los pagos se seguian transfiriendo al
Fondo por conducto del Banco de la Reserva Federal de Nueva York. Con
respecto a los pagos no monetarios, el Consejo pidi6 que el Comité
estableciera lo antes posible un mecanismo adecuado para valorar esas
transacciones y transferir el 5% al Fondo, de conformidad con los dispuesto en
la resolucion 1956 (2010) del Consejo de Seguridad. Por consiguiente, la
secretaria de la Comision de Indemnizacion celebra consultas periddicas con el
Comité de Expertos Financieros en relacion con los pagos al Fondo.

Nota 4

Apoyo de la Comision de Indemnizacion de las Naciones Unidas
al programa de seguimiento de las indemnizaciones
correspondientes a las reclamaciones ambientales

El Consejo de Administracion cred el programa en virtud de su decision 258
en diciembre de 2005, en consulta con el Gobierno del Iraq y los Gobiernos
participantes de la Arabia Saudita, Jordania, Kuwait y la Republica Islamica del
Iran, como mecanismo para supervisar los aspectos financieros y técnicos de los
diversos proyectos ambientales emprendidos por los gobiernos reclamantes con
fondos adjudicados por la Comision. El programa esta financiado por los gobiernos
reclamantes por medio de deducciones efectuadas a las partes que les corresponden
de las indemnizaciones que se les adjudiquen.
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Nota 5
Fondos retenidos de las indemnizaciones correspondientes
a las reclamaciones ambientales

En abril de 2009 se creé una cuenta especial para contabilizar los fondos
retenidos conforme a lo dispuesto en las decisiones 258 y 266 del Consejo de
Administracién y los intereses devengados por estos. En su decision 258, de
diciembre de 2005, el Consejo establecid retener el 15% del total de
indemnizaciones correspondientes a las reclamaciones ambientales “F4” que estaban
sujetas al programa de seguimiento de las indemnizaciones de ese tipo del ultimo
pago efectuado a los Gobiernos participantes de la Arabia Saudita, Jordania, Kuwait
y la Republica Islamica del Irdan, y desbloquear las sumas retenidas tras la
conclusion satisfactoria de los proyectos ambientales. En abril de 2009, en su
decision 266, el Consejo decidié también que se retuviera una suma adicional
equivalente al 10% del valor de cada uno de los cinco proyectos ambientales de
ejecucion por etapas con indemnizaciones superiores a los 50 millones de doélares,
en espera de una nueva decision de ese oOrgano. Los fondos retenidos por la
Comisiéon de Indemnizacidon en virtud de las decisiones 258 y 266 del Consejo de
Administracion se asientan en una cuenta especial de las Naciones Unidas. Ademas,
conforme a lo dispuesto en la decision 268 del Consejo de Administracion, de
noviembre de 2009, los intereses devengados por los fondos retenidos en virtud de
las decisiones 258 y 266 se transferiran anualmente a los gobiernos respectivos para
que se destinen a la ejecucion de los proyectos ambientales.

Nota 6
Cuentas mancomunadas

a)  Contexto:

i)  La Tesoreria de las Naciones Unidas invierte de manera centralizada los
fondos excedentes en nombre de la Secretaria de las Naciones Unidas, incluida
la Comision. Los fondos excedentes se combinan en una de las tres cuentas
mancomunadas gestionadas a nivel interno, que invierten en los principales
segmentos de los mercados monetario y de renta fija. La practica de
mancomunar los fondos repercute positivamente en el rendimiento general de
las inversiones y el riesgo, debido a las economias de escala y a que permite
distribuir las exposiciones de la curva de rendimiento entre distintos
vencimientos;

i) Las actividades de inversion de todas las cuentas mancomunadas se rigen
por los principios enunciados en las Directrices de gestion de las inversiones.
Un comité de inversiones evalia peridodicamente el cumplimiento de las
Directrices y hace recomendaciones para su actualizacion, y también analiza el
rendimiento de las diversas cuentas mancomunadas;

b) Objetivos de gestion de las inversiones: segun las Directrices, los
objetivos de inversion de todas las cuentas mancomunadas, por orden de prioridad,
son los siguientes:

i) Seguridad: tratar de preservar el capital;

il)  Liquidez: tener la seguridad de que las Naciones Unidas y las entidades
participantes tienen liquidez suficiente para atender con prontitud todas las
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necesidades operativas. Solo se adquieren activos cuyo valor de mercado se
pueda obtener facilmente y que puedan convertirse en efectivo sin dificultad;

iii)) Rentabilidad de las inversiones: lograr una tasa de rentabilidad de
mercado competitiva teniendo en cuenta los limites en cuanto a los riesgos de
inversion y las caracteristicas del flujo de efectivo de la cuenta mancomunada.
Hay parametros de referencia para determinar si en la cuenta mancomunada se
estan obteniendo rentabilidades de mercado satisfactorias;

¢) Cuentas mancomunadas:
i)  La Comision participa en las siguientes cuentas mancomunadas:

a) La cuenta mancomunada de la Sede, que solo tiene inversiones en
dolares de los Estados Unidos y es utilizada por los fondos cuya
contabilidad principal se lleva en la Sede de las Naciones Unidas en
Nueva York;

b) La cuenta mancomunada de las oficinas situadas fuera de la Sede,
que solo tiene inversiones en dolares de los Estados Unidos y es utilizada
por los fondos cuya contabilidad principal se lleva en una de las oficinas
situadas fuera de la Sede;

il) Las cuentas mancomunadas invierten en diversos tipos de titulos. Estos
titulos son, entre otros, depodsitos bancarios, efectos comerciales, titulos
supranacionales, valores de organismos gubernamentales y valores del Estado
a un plazo igual o inferior a cinco afios. Las cuentas mancomunadas no
invierten en instrumentos derivados, productos respaldados por activos o
respaldados por hipotecas, ni instrumentos de capital;

iii) Las transacciones de inversion se contabilizan a la fecha de liquidacion.
Los ingresos generados por las inversiones se contabilizan en valores
devengados; los costos de transaccion que son imputables directamente a las
actividades de inversion de las cuentas mancomunadas se asientan como
gastos de las cuentas mancomunadas en el momento en que se producen, y los
ingresos netos se distribuyen proporcionalmente entre los fondos que
participan en las cuentas mancomunadas;

iv) Las pérdidas y ganancias en la venta de las inversiones se calculan como
la diferencia entre los ingresos por la venta y su valor contable, y se reflejan en
los ingresos netos distribuidos entre los participantes en las cuentas
mancomunadas;

d) Informacion financiera relativa a las cuentas mancomunadas de la Sede y

las oficinas situadas fuera de la Sede:

i) Al 31 de diciembre de 2011, las cuentas mancomunadas de la Sede y las
oficinas situadas fuera de la Sede tenian en total activos por valor de 10.425,5
millones de doélares, de los que se adeudaban 2.136,7 millones a la Comision,
como se indica en las partidas correspondiente a las cuentas mancomunadas
del estado financiero II;

il) La informacion financiera relativa a las cuentas mancomunadas al 31 de
diciembre de 2011 se resume en el cuadro 1.
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Cuadro 1

Resumen del activo y del pasivo de las cuentas mancomunadas

al 31 de diciembre de 2011

(En miles de délares de los Estados Unidos)

Cuenta
mancomunada
Cuenta de las oficinas
mancomunada situadas fuera
de la Sede de la Sede Total
Activo
Inversiones a corto plazo” 3 825106 627 484 4452 590
Inversiones a largo plazo” 5014303 940 267 5954 570
Total de inversiones 8 839 409 1567 751 10160
Efectivo 1 2 3
Ingresos devengados por inversiones 14 503 3 842 18 345
Total del activo 8 853 913 1571 595 10 425 508
Pasivo
Pagadero a la Comisioén 2134 093 2597 2136 690
Pagadero a otros fondos participantes
de las cuentas mancomunadas 6719 820 1 568 998 8288 818
Total del pasivo 8 853 913 1571 595 10 425 508
Activo neto - - -
Resumen de los ingresos netos de las cuentas mancomunadas
correspondientes al bienio terminado el 31 de diciembre de 2011
(En miles de dolares de los Estados Unidos)
Cuenta
mancomunada
Cuenta de las oficinas
mancomunada situadas fuera
de la Sede de la Sede Total
Ingresos netos
Ingresos en concepto de intereses 190 622 40 714 231336
Ganancias realizadas sobre las ventas
de titulos 103 405 10 080 113 485
Ingresos por préstamos de valores®
Ingresos netos de las operaciones 298 415 51 353 349 768

“ Valor contable o valor razonable, si este es inferior.
b
Valor contable.

¢ El préstamo de valores consiste en el préstamo a corto plazo a otras partes de titulos que son
propiedad de las Naciones Unidas, por lo que la Organizacion percibe una comision. Las
condiciones del préstamo se rigen por un acuerdo que exige al prestatario proporcionar a las
Naciones Unidas una garantia que tenga un valor superior al de los titulos cedidos en

préstamo.
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e) Composicion de las cuentas mancomunadas de la Sede y las oficinas
situadas fuera de la Sede: en el cuadro 2 se desglosan las inversiones de las cuentas
mancomunadas de la Sede y las oficinas situadas fuera de la Sede por tipo de

instrumento.

Cuadro 2

Inversiones de las cuentas mancomunadas por tipo de instrumento

al 31 de diciembre de 2011

(En miles de dolares de los Estados Unidos)

Valor Valor
Cuenta mancomunada de la Sede contable razonable®
Bonos
Organismos gubernamentales 3071714 3073 669
Bonos soberanos distintos de los Estados Unidos y
supranacionales 1510322 1504100
Pagarés del Tesoro de los Estados Unidos 1603 813 1603 796
Subtotal 6185849 6181565
Instrumentos descontados’ 899 842 899 909
Depositos a plazo 1753718 1753718
Total de inversiones 8839409 8835192
Valor Valor
Cuenta mancomunada de las oficinas situadas fuera de la Sede contable razonable®
Bonos
Organismos gubernamentales 989 127 990 001
Bonos soberanos distintos de los Estados Unidos y
supranacionales 325031 326 577
Subtotal 1314158 1316578
Instrumentos descontados” 74 978 74981
Depositos a plazo 178 615 178 615
Total de inversiones 1567751 1570174
Valor Valor
Total de cuentas mancomunadas de la Sede y las oficinas situadas fuera de la Sede contable razonable’
Bonos
Organismos gubernamentales 4060841 4063670
Bonos soberanos distintos de los Estados Unidos y supranacionales 1 835353 1830677
Pagarés del Tesoro de los Estados Unidos 1603 813 1603796
Subtotal 7500 007 7498 143
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Valor Valor

Total de cuentas mancomunadas de la Sede y las oficinas situadas fuera de la Sede contable razonable’

b
Instrumentos descontados

Depositos a plazo

974 820 974 890
1932333 1932333

Total de inversiones

10 407 160 10 405 366

“ El valor razonable es determinado por un custodio independiente sobre la base de
valoraciones de los titulos hechas por terceros.
? Incluye letras del Tesoro de los Estados Unidos y los pagarés descontados.

f)  Gestion del riesgo financiero:

Las cuentas mancomunadas de la Sede y las oficinas situadas fuera de la Sede
estan expuestas a diversos riesgos financieros, como son el riesgo de crédito, el
riesgo de liquidez y el riesgo de mercado (que incluye el riesgo de tasa de interés y
otros riesgos de precio), que se explican a continuacion:

i)  Riesgo de crédito: las Directrices exigen que las Naciones Unidas no

inviertan en emisores cuya calificacion crediticia esté por debajo de las
especificaciones y establecen las concentraciones maximas en determinados
emisores. Estos requisitos se cumplieron en el momento en que se realizaron
las inversiones. Las calificaciones crediticias utilizadas son las determinadas
por las principales agencias de calificacion crediticia: Standard & Poor’s y
Moody’s se usan para calificar los bonos y los efectos comerciales, y la
calificacion individual de Fitch se usa para los depositos a plazo. En el cuadro
3 se indican las calificaciones crediticias de los emisores de valores en
posesion de las cuentas mancomunadas de la Sede y las oficinas situadas fuera

de la Sede.

Cuadro 3

Inversiones de la cuenta mancomunada por calificacion crediticia

al 31 de diciembre de 2011

(En miles de dolares de los Estados Unidos)

Cuenta mancomunada de la Sede Total®  Calificaciones crediticias

Bonos 6 185849 S&P: 28,5% AAA, 69,9% AA+/AA-y 1,6% BBB+;
Moody’s: 95,5% Aaa, 2,9% Aal/Aa3 y 1,6% Bal

Instrumentos descontados’ 899 842 S&P: A-1+; Moody’s: P-1

Depositos a plazo

1753 718

Fitch: 76% A/B y 24% B

Total de inversiones

8 839 409
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Cuenta mancomunada de las
oficinas situadas fuera de la Sede

Total”

Calificaciones crediticias

Bonos 1314 158 S&P:41,4% AAA y 58,6% AA+/AA-, Moody’s:
94,7% Aaay 5,3% Aal/Aa3
Instrumentos descontados” 74 978 S&P: A-1+; Moody’s: P-1
Depositos a plazo 178 615 Fitch: 60,8% A/By 39,2% B
Total de inversiones 1567 751

“ Representa el valor contable de los titulos al 31 de diciembre de 2011.
® Incluye las letras del Tesoro de los Estados Unidos y los pagarés descontados.

ii)  Riesgo de liquidez: las cuentas mancomunadas de la Sede y las oficinas
situadas fuera de la Sede estdn expuestas al riesgo de liquidez asociado al
requisito de que los participantes puedan retirar fondos avisando con poca
antelacion. Mantienen efectivo y valores negociables suficientes para poder
atender los compromisos de gastos a medida que van venciendo. Es posible
disponer de la mayor parte del efectivo, los equivalentes de efectivo y las
inversiones de las cuentas mancomunadas para sufragar necesidades
operacionales avisando con un dia de antelacion. Asi pues, las cuentas
mancomunadas pueden responder rapidamente a las necesidades de retirada de
fondos, por lo que el riesgo de liquidez se considera bajo.

iii)  Riesgo de tasa de interés: el riesgo de tasa de interés es el riesgo de que
el valor de las inversiones se vea afectado por las variaciones en las tasas de
interés. En general, si la tasa de interés sube, el precio de un titulo de renta fija
baja, y viceversa. El riesgo de tasa de interés se mide normalmente por la
duracion del titulo de renta fija, siendo la duracion un numero expresado en
aflos. A mayor duracién, mayor es el riesgo de tasa de interés. Las cuentas
mancomunadas de la Sede y las oficinas situadas fuera de la Sede estan
expuestas al riesgo de tasa de interés ya que poseen titulos que devengan
intereses. Al 31 de diciembre de 2011, la cuenta mancomunada invertia
principalmente en valores con plazos de vencimiento cortos, siendo el plazo
maximo inferior a cuatro afios. Las duraciones medias de los titulos de la
cuenta mancomunada de la Sede y la cuenta mancomunada de las oficinas
fuera de la Sede eran de 1,12 afios y 0,89 afios respectivamente, cifras que se
consideran indicadoras de un bajo riesgo de tasa de interés. En el cuadro 4 se
indica lo que aumentaria o disminuiria el valor razonable de las cuentas
mancomunadas de la Sede y las oficinas fuera de la Sede al 31 de diciembre de
2011 si la curva de rendimiento general variara en respuesta a cambios en las
tasas de interés. Se muestran los efectos de aumentos o descensos de la curva
de rendimiento de hasta 200 puntos basicos (100 puntos basicos equivalen a un
1%). No obstante, dada la situacion actual de las tasas de interés, las
variaciones de puntos basicos han de considerarse ilustrativas.
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Cuadro 4
Sensibilidad de las cuentas mancomunada a las tasas de interés
al 31 de diciembre de 2011

Variacion del valor razonable (millones de délares EE.UU.)

Variacion de la Cuenta mancomunada
curva de rendimiento Cuenta mancomunada de las oficinas situadas
(puntos basicos) de la Sede fuera de la Sede Total
-200 197 28 225
-150 148 21 169
-100 99 14 113
-50 49 7 56
0 0 0 0
50 -49 -7 -56
100 -99 -14 -113
150 -148 -21 -169
200 -197 -28 -225

iv) Otros riesgos de precio: las cuentas mancomunadas de la Sede y las
oficinas fuera de la Sede no estan expuestas a otros riesgos de precio significativos
al no hacer ventas en corto, pedir prestados valores ni comprar valores a margen, lo
que limita la posible pérdida de capital.

Nota 7
Pasivo acumulado en concepto de prestaciones por terminacion del
servicio y posteriores a la jubilacion

a) Las prestaciones por terminacion del servicio y posteriores a la jubilacion
comprenden el seguro médico después de la separacion del servicio, las prestaciones
de repatriacion, la conmutacion de los dias de vacaciones no utilizados y la
indemnizacion por rescision del nombramiento. Como se indica en la nota 2 m) vi),
el pasivo correspondiente al seguro médico después de la separacion del servicio,
las prestaciones de repatriacion y los dias de vacaciones no utilizados se determina
mediante una evaluacién actuarial, realizada por una empresa independiente de
actuarios calificados. Las obligaciones correspondientes a las prestaciones por
rescision del nombramiento se registran sobre la base de los costos actuales, sin
descuentos ni otros ajustes.

b)  Seguro médico después de la separacion del servicio:

i) Al momento de la terminaciéon del servicio, los funcionarios y sus
personas a cargo pueden elegir participar en un plan de prestaciones definidas
de seguro médico de las Naciones Unidas, siempre y cuando hayan cumplido
ciertos requisitos, entre ellos diez afios de participacién en un plan de salud de
las Naciones Unidas para aquellos que hayan sido contratados después del 1 de
julio de 2007, y cinco afios para los que hayan sido contratados antes de esa
fecha. Esta prestacion se denomina “seguro médico después de la separacion
del servicio”;
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i)  Los principales supuestos que utilizé el actuario para determinar el pasivo en
concepto de seguro médico después de la separacion del servicio al 31 de
diciembre de 2011 fueron una tasa de descuento del 4,5%; tasas de aumento del
costo de la atencion médica del 8,0% en 2012 que disminuiria hasta el 4,5% en
2027 y afos subsiguientes; y cifras de jubilacion, cese en el servicio y mortalidad
en consonancia con las utilizadas por la Caja Comun de Pensiones del Personal de
las Naciones Unidas en su propia evaluacion actuarial de las prestaciones del
régimen de pensiones. Las principales diferencias con respecto a la evaluacion al
31 de diciembre de 2009 fueron una disminucién en la tasa de descuento
hipotética, que pas6 del 6,0% al 4,5%, como reflejo de un significativo descenso
en las tasas de interés de referencia, que se basan en las tasas de los bonos
corporativos de alta calidad, y una presuncion de que los gastos médicos para los
planes de salud de paises distintos de los Estados Unidos de América aumentaran a
tasas superiores a las previstas;

iii) En la valoracion del seguro médico después de la separacion del servicio
también deben tenerse en cuenta las aportaciones de todos los afiliados para
determinar el pasivo residual de la Comision. Asi, las aportaciones de los
jubilados se deducen del pasivo en cifras brutas y también se deduce una parte
de las aportaciones del personal activo para determinar el pasivo residual de la
Comision, de conformidad con los coeficientes de participacion en la
financiacion de los gastos autorizados por la Asamblea General. Esos
coeficientes requieren que la parte que corresponde a la Comisioén no supere la
mitad para los planes de salud fuera de los Estados Unidos, las dos terceras
partes para los planes de salud en los Estados Unidos, y las tres cuartas partes
para el plan de seguro médico;

iv) Sobre la base de las consideraciones expuestas en los apartados ii) y iii),
el valor actual del pasivo acumulado al 31 de diciembre de 2011 se estimo en
5.384.000 dolares, descontadas las aportaciones de los afiliados al plan (véase
el cuadro 5). Ese pasivo neto contrasta con la estimacion de 3.338.000 doélares
al 31 de diciembre de 2009. El aumento de 2.046.000 doélares obedece sobre
todo a una pérdida actuarial de 1.790.000 ddlares, debida principalmente a la
variacion en la hipotesis de las tasas de descuento, que pasaron del 6,0%, al 31
de diciembre de 2009, al 4,5%, al 31 de diciembre de 2011.

Cuadro 5
Seguro médico después de la separacion del servicio

(En miles de délares de los Estados Unidos)

Obligaciones en cifras brutas 10,768
Descontadas las aportaciones de los afiliados al plan (5,384)
Obligaciones en cifras netas 5,384

v)  Ademas de las hipdtesis contenidas en el apartado ii), se estima que si la
tendencia de los costos médicos aumentara o disminuyera un 1% el valor
actual del pasivo podria aumentar un 21% o disminuir un 16%,
respectivamente, de mantenerse constantes todas las demas hipotesis.
Analogamente, se estima que el pasivo acumulado podria aumentar un 22% y
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disminuir un 17% si la tasa de descuento disminuyera o aumentara un 1%,
respectivamente, y las demas hipotesis no registraran cambios.

c) Prestaciones de repatriacion:

i)  En el momento de la terminacidén del servicio, los funcionarios que
cumplen ciertos requisitos, entre ellos residir fuera del pais de su nacionalidad
en el momento de la separacion del servicio, tienen derecho a recibir una
prima de repatriacion calculada en funciéon de los afios de antigiiedad y los
gastos de viaje y mudanza. Esas prestaciones se denominan colectivamente
“prestaciones de repatriacion”;

i)  Se contratd a un actuario consultor para hacer una evaluacion actuarial de
las prestaciones de repatriacion al 31 de diciembre de 2011 (véase también la
nota 2 m) vi)). Las principales hipotesis utilizadas por el actuario fueron una
tasa de descuento del 4,5%; aumentos anuales de los sueldos que oscilaban
entre el 4,0% y el 9,1% segun la antigiiedad y la categoria de los funcionarios,
y un aumento de los gastos de viaje del 2,5% anual;

iii) Sobre la base de esas hipdtesis, se estimo que el valor actual del pasivo
acumulado en concepto de prestaciones de repatriacion al 31 de diciembre de
2011 es de 254.000 dolares.

d) Dias de vacaciones no utilizados:

i)  En el momento de la terminacién del servicio, los funcionarios con
nombramiento de plazo fijo o nombramiento continuo tienen derecho al pago de
los dias de vacaciones no utilizados, hasta un maximo de 60 dias laborables;

i)  Se contratdé a un actuario consultor para realizar la evaluacion actuarial
de los dias de vacaciones no utilizados al 31 de diciembre de 2011. Las
principales hipdtesis utilizadas por el actuario fueron una tasa de descuento del
4,5% y una tasa anual de aumento de los saldos de los dias de vacaciones
anuales acumulados de 12,5 dias en cada uno de los tres primeros afios, 3,0
dias por afio del cuarto al sexto aflo, y 0,1 dias por afio en adelante, hasta un
maximo de 60 dias acumulables (véase también la nota 2 m) vi)). Se supone
que el sueldo aumenta anualmente entre un 4,0% y un 9,1% segun la edad y la
categoria de los funcionarios;

iii) Sobre la base de esas hipdtesis, se estimo que el valor actual del pasivo
acumulado en concepto de dias de vacaciones no utilizados al 31 de diciembre
de 2011 ascendia a 91.000 ddlares.

e) Indemnizacion por rescision del nombramiento: algunos funcionarios
tienen derecho a una indemnizacion por rescision del nombramiento si la Comision
decide rescindir sus contratos. El pasivo de la Comisién en concepto de esos gastos
al 31 de diciembre de 2011 se estima en 292.000 dolares.

Nota 8
Bienes no fungibles

De conformidad con las politicas contables de las Naciones Unidas, los bienes no
fungibles no se incluyen en el activo de la Comision, sino que se imputan a las
consignaciones vigentes en el afio de su adquisicion. Los bienes no fungibles de la
Comision, valorados al costo inicial al 31 de diciembre de 2011 y 2009, figuran en el
cuadro 6.
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Cuadro 6
Valor de los bienes no fungibles

(En miles de délares de los Estados Unidos)

2011 2009

Saldo al 1 de enero 263 993
Mas: adquisiciones 22 16
Menos: enajenaciones (40) (747)
Otros ajustes - 1
Saldo al 31 de diciembre 245 263

Nota 9
Operaciones futuras

Tras concluir la tramitacién de reclamaciones, el Consejo de Administraciéon
decidid, en su 58° periodo de sesiones, mantener en Ginebra una Comisién residual
con dos componentes: el Consejo de Administracién y una secretaria a escala
reducida.

Las principales esferas de actividad de la secretaria son la prestacion de
servicios al Consejo de Administracion, la adopcion de medidas para asegurar que
se depositen puntualmente y en su totalidad los pagos en el Fondo de
Indemnizacion, el pago de las indemnizaciones pendientes, que al 31 de diciembre
de 2011 sumaban aproximadamente 18.000 millones de doélares, y la gestion del
Programa de seguimiento de las indemnizaciones correspondientes a las
reclamaciones ambientales establecido por el Consejo de Administracion en
diciembre de 2005, lo que incluye la gestion de los fondos retenidos en el marco del
programa.

En relacion con el programa ambiental, en su 71° periodo de sesiones,
celebrado en abril de 2011, el Consejo de Administraciéon aprobd la decision 269, en
la que se prevé cumplir el mandato del programa en el futuro cercano. A tal efecto,
el Consejo enumerd cinco sistemas y controles estructurales que deberan establecer
los gobiernos participantes, y la secretaria de la Comision de Indemnizacion se ha
centrado en fortalecer la capacidad para ayudar a los gobiernos a alcanzar ese
objetivo. En su 74° periodo de sesiones, que se celebrara en noviembre de 2012, el
Consejo de Administracion tiene previsto evaluar la idoneidad de los sistemas y
controles establecidos para decidir, si respecto de cada uno de los gobiernos
participantes, se ha cumplido el mandato del programa y determinar la fecha en que
podra darse por concluido el programa.

Los pagos de las indemnizaciones pendientes se siguen realizando de
conformidad con la decision 267 del Consejo de Administracion. Teniendo en cuenta
los ingresos actuales del Fondo de Indemnizacion, se estima que se necesitaran unos
cuatro afios y medio para pagar el saldo de 18.000 millones de doélares en concepto
de indemnizacion que sigue adeudandose a Kuwait.
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